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1. INTRODUCCION

La presente guia tiene como objeto exponer el procedimiento a llevar a cabo para la correcta
cumplimentacién del formulario de exportacion del Sistema Automatizado de exportacion (AES)

El sistema trans-europeo AES (conecta entre si los sistemas de los diferentes Estados Miembros)
tiene por objeto aplicar los requisitos del Reglamento (UE) n? 952/2013 del Parlamento Europeo vy el
Consejo por el que se aprueba el Cédigo aduanero de la Unién (CAU) en materia de exportacion y
salida. Para ello, busca continuar desarrollando el actual sistema trans-europeo de control de las
exportaciones (ECS) a fin de aplicar plenamente un sistema automatizado de exportacién (AES) que
abarque los requisitos que deben cumplir las empresas en materia de procesos y datos contemplados
en el CAU, incluyendo la cobertura de los procedimientos simplificados y el despacho centralizado de
las exportaciones.

El sistema persigue los siguientes objetivos:
e Actualizar las funcionalidades existentes mejorarlas o para adaptarlas al CAU

e Afadir nuevas funciones para mejorar la facilitacion del comercio y la automatizacion de
procesos previstos en la legislacidn

e Armonizacion nacional y transeuropea de las declaraciones de exportacién

La Union Europea establecio el pasado 26 de Abril de 2022 como la fecha de apertura del dominio
comun. Fecha en la cual entré en funcionamiento el sistema AES F1 con la recepcidon de mensajes
enviados desde otros Estados Miembros. El 18 de Octubre de 2022 se produjo la apertura del dominio
externo nacional, dando lugar al inicio del periodo de convivencia nacional de los sistemas ECS F2 y
AES F1.

El 9 de Mayo del presente afio 2023 el sistema AES F1 ha pasado a ser el Unico sistema habilitado
para el envio y gestion de declaraciones de exportacion. A partir de dicha fecha se dio inicio a un
periodo transitorio en el cual se producird la incorporacion paulatina de los Estados miembros al
sistema AES F1 conforme al diseiio del plan nacional de migracién de cada uno de ellos y fijandose el
2024 como fecha limite para finalizar el periodo transitorio, convirtiéndose el sistema AES F1 en el
Unico sistema disponible para el envio y gestion de declaraciones de exportacidon en el Territorio
Aduanero de la Unién.

El sistema AES F1ha sido configurado como sistema electronico para la presentacion de
declaraciones aduaneras que permitan incluir la mercancia en los regimenes aduaneros de
exportacion y perfeccionamiento pasivo. Asimismo, se debera utilizar el Sistema AES F1 para el envio
de las siguientes modalidades de declaracidn y presentacion:
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e Declaracién de reexportacion

e Declaracién de expedicion de mercancias en el marco del comercio con territorios fiscales
especiales

e Declaracién de exportacion simplificada

e Presentacién en aduana de las mercancias en caso de inscripcidén en los registros o en el caso
de pre-declaracién de exportacion

1.1 LISTA DE ABREVIATURAS

El significado de las abreviaturas que se van a encontrar en el manual es el siguiente:
AEAT Agencia estatal de administracion tributaria.

AES F1 Sistema Automatizado de exportacion

ATC Administracidn tributaria canaria.

CAU Reglamento (UE) n2 952/2013 del Parlamento Europeo y el Consejo por el que se aprueba el
Cddigo aduanero de la Unidn.

DNI Documento nacional de identidad.

DUA documento Unico aduanero.

ECICS Inventario Aduanero Europeo de Sustancias Quimicas

ECS Sistema de control de exportacion.

EDIFACT Intercambio electrdnico de datos para la administracion y el transporte.
EORI Numero de registro e identificacion de operadores econémicos
ES Espafia.

IVA Impuesto sobre el valor afiadido.

LRN Numero de referencia local.

MRN Numero de referencia de la declaracion.

OCRE Autorizacion de despacho por Operacidn con registro electrénico
OEA Operador econémico autorizado.

OSRE Autorizacion de despacho por Operacidn sin registro electrdnico
UCR Numero de referencia del envio.

UE Unidn europea.
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UNDG Cédigo de naciones unidas de mercancias peligrosas.

XML lenguaje de marcado extensible

2. ACCESO AL FORMULARIO DE EXPORTACION- SISTEMA AES

El acceso a la presentacién de la declaracidon de exportacion usando el Formulario de exportacién
se realiza a través de la Sede Electrénica de la AEAT

Agencia Tributaria: Exportacién - Sistema electronico de exportacion AES P1

Sobre la Agencia Tributaria v Informacién y gestiones v Todas las gestiones Buscar por impuestos, gestiones, modelos ¢

Inicio / Aduanas / Entrada y salida de mercancias

Exportacion

Conoce quién puede exportar, cuando debe presentarse una declaracion de exportacién |'_If Gestiones destacadas

¥ las guias que te podran servir de ayuda Presentar solicitud o comunicacion
indice: 1. El régimen de exportacicn Todas las gestiones

2. Sistema electronico de exportacion AES P1

Sistema electronico de exportacion AES P1 Guias técnicas. Presentacion declaracion

A partir del 9 de mayo de 2023 el sistema electronico de exportacion AES.P1 sera el exportacion

unico sistema habilitado para la inclusién de la mercancia en los regimenes aduaneros

de exportacién y perfeccionamiento pasivo. Asimismo, se debera de utilizar este sistema

AES.P.1 para el envio de declaraciones de reexportacién, expedicién de mercancias en

el marco del comercio con territorios fiscales especiales, declaraciones simplificadas de Ayuda S
exportacion presentacion en aduana de las mercancias en caso de inscripcion en los

registros o en el caso de pre-declaracion de exportacion.

Pinchamos en “Todas las gestiones” y posteriormente en “ Alta DUA- Formulario de
exportacion- Sistema AES”

Sobre la Agencia Tributana v Informacion y gestiones Todas las gestiones

Inicio / Aduanas / Entrada y salida de mercancias

Gestiones entrada salida mercancias

indice: 1. Importacién
2. Exportacion
3. Autorizacion de despacho aduanerc

Exportacion

Presentaciones Const
Presentar salicitud o comunicacion Imprimit
@ Ayuda (7 Consult
Solicitud previa de avituallamiento exento @ Ayuda [T Consult
Gestionar suscripciones de bandeja de entrada - Sistema AES Consult

Consult

Consult
EDIFACT y XML Exporta

U
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Pueden presentar la declaracion todas aquellas personas que posean certificado o DNI

electroénico.

s

sf¥s oo meme, | N/ Agencia Tributaria
%ﬁ% = “mm , ‘ g Sede electronica

* Introduzca su DNIFNIE

DNl o NIE

O bien

> Acceda con certificado o DNI electronico

O bien

> Acceda con Cl@ve Movil mediante codigo QR

A continuacidn, se nos indica si actuamos en nombre propio o en representacion de otra persona

3 BPERS DR ‘ Agencia Tributaria
Eﬁ PRSI DR mca , h g Sede electronica

X
Identificacion

Indigue cémo desea actuar:

@ Actuar en nombre propio
Actuar como representante de

CONFIRMAR &

En caso de actuar como representante se requerira acreditar la representacion.
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i S SR peme, ‘ Agencia Tributaria
ﬁ%m e a S Sede electrinics

M

Identificacion
Indique cémo desea actuar:

Actuar en nombre propio
@ Actuar como representante de

[ |

l Nombre y apellidos o razon social |

CONFIRMAR ©

AVISO

En caso de presentar la declaracién en condicidon de particular serd necesario solicitar un
numero (EORI (nimero de registro e identificacion de operadores econdmicos)). Si no se dispone del
numero EORI, deberd de solicitarse dicho nimero con caracter previo a la presentacion de la
declaracion de exportacion.

. - . = e e e——

SISTEMA DE EXPORTACION AES

¢Es usted un particular presentando la declaracion? Recuerde que debe estar dado de alta en el registro europeo de operadores economicos (EORI). Debe antes cumplimentar este
tramite. Una vez que esté registrado, podra presentar el formulario de exportacion. Este tramite lo puede encontrar aquim

Alta de Exportacion (Periodo Transicional)

IraPariida

Partida 00001 ‘

Copiar datos entre partidas
|.Pamda Qrigen Partida Destino
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Pulsando “aqui” el enlace redirige a la Sede Electrénica, donde podremos realizar las
siguientes gestiones en relacién con el nimero EORI:

Sobre la Agencia Tributana Informacion y gestiones Todas las gestiones Buscar por impuestos. gastiones, modelos o en Informacian y gestiones

Inicie / Cenzos, NIF y demicilio fiscal / ;Quién debe estar censado? / Registro & identificacion de operadores economicos (EORI) o de aseciacion EORI-NIF

Gestiones registro e identificacion de operadores economicos (EORI)

Gastiones EORI Consultas EORI

Alta de ECRI espafiol Consultar estado de la solicitud de EORI espafiol

Modificacion de datos de EQRI espafiol Consulta EORI espaiiol

Solicitud de EORI espafol con un NIF de persona o enfidad Censulta de |a existencia de un nimero ECR| espafiol

extranjera Consultar estado de la solicitud de asociacion de EOR| extranjero

Solicitud de asociacion de un EOR| extranjero a un NIF existente

Ofras fases del procedimientos

Contestar requenmientos, efectuar alegaciones y/o aportar
documentos o justificantes

Presentar solicitud o comunicacion

Toda la informacidn relativa al nimero EORI se podra encontrar en el siguiente enlace:

Agencia Tributaria: Registro e identificacion de operadores econdmicos (EORI) o de asociacidon
EORI-NIF - El EORI vy su...

En cada declaracién de exportacidén se podrdn afadir tantas partidas como mercancias se
pretendan incluir en la misma.

Sede electronica

iﬁ% Gt S /“ Agencia Tributaria

SISTEMA DE EXPORTACION AES

Alta de Exportacion (Periodo Transicional)

Ir a Parfida

Pariida 00001 ‘ Partida 00002 ‘

Copiar datos entre partidas

Partida Origen Partida Destino
00001 00001 ~

Copiar partidas

Para afiadirlas encontraremos el botdn al final de la declaracién
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L ]

suodsnem PARTIDAS] 2/ SupportingDocument [DOCUMENTOS PRESENTADOS;

l Afiadir SupportingDocument [JOCUMENTOS PRESENTADOS] l

m Goodsitem [PARTIDAS] 2 TransportDocument [DOCUMENTO S DE TRANSPORTE]. (Obligatorio)

[ Afiadir TransportDocument [DOCUMENTOS DE TRANSPQRTE] ]

m Goodsitem [PARTIDAS] 2 ‘AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL]

i Afiadir AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL] l

Goodsltem PARTIDAS] 2 _Additionalinformation [INFORMACION ADICIONAL]

l Aifiadir Additionalinformation [INFORMACION ADICIONAL] l

Borrar Goodsltem [PARTIDAS] 2
(m]

Afiadir Goodsltem [PARTIDAS]

3. DATOS COMUNES DE LA DECLARACION DE EXPORTACION

3.1 CABECERA

m ExportOperation [CABECERA]

LRN [LRN]. (Este es el ndmero de refarencia inica por declaraciin asignaa par el deciarants). (Obligatori) declaratonType [Tipo de declaracion). (Oblgatori)
28
addiionalDectarationType [Tipo adicional de la declaracion], (Cbligatorio) presentafionOfTheGoodsDateAndTime [Fechay hora de presentacion de mercancias). Fomato: yyyy-Mihf-aaThmm:ss. Ejemplo: 2022-07-
bl 0T10:32:15. (Vo rellenar este dalo. Solo aplica para Tipo adicional de fa declaracidn V' y Z)

securty [Sequridad], (Rellenar solo para el oo declaracidn EX. Rellenar con 2, sila declaraciin inclye datos cie seguridad y con 0, en caso

contar) D
m

{otalAmountinvoiced [Total factura] invoiceCurrency [Divisa]
28

- LRN debe poseerlo el declarante (dato de caracter obligatorio). En caso de particular puede
poner el nimero que considere oportuno. En caso de persona juridica sera el niumero que
identifique la declaracién en sus registros contables.

- Tipo de declaracion (Declaration Type). (dato de caracter obligatorio)

o CO - Exportacién de mercancias con status aduanero de la Unidn a territorio de la
union, pero a paises en los que no se aplican las directivas 2006/112/EC o
2008/118/EC (territorios fiscales especiales)

o EX-—Exportacién de mercancias con status aduanero de la unién o reexportacién de
mercancias de terceros paises fuera de la UE

- Tipo de declaracién adicional (obligatorio):
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WWW

A Para ng declracionen aduana nomal (segin e arcul 162 delCAU) DO SN

B Para una declaracon en aduana simpficada de caracter ocasiona | segin el aticulo 165.1. del CAU) Do 0% B

L Para Una decaracin en aduana simplficada de cariterhaniual segin el arcul 166.2.del CAU) DoAB WY

D Parala resentacin de una decaracon nomlen aduana il como S contemalaen el cocigo &) e conformidad con el aul {71 Gel CGdgo DB RN D

£ Paraf presentacon de una declaracidn en aduana simplifcad (2 coma s contempla en el cadigo B) e confrmicad con el aicuo 171 gelCodigo DA RN E

f Parala resentacii de una decaracon en aduana simpificada el com e contempl en el cddig C) e conformidad can el atelo 17+ del g DA N F

X Para una declaracion complementara de declraciones simplfcads fipo B y . 2008 A9 X

Y Para ung declaaciincomplementara de declraciones simplficades o C y . DoNB BN Y

i Para una declaracon complementaria que conesponda @ procedimiento conimplado en el arfculo 182 el CAUL a0 ey 2
= | N

Mosirados losregetros .29 deun ot de

Expotar

- Fechay hora de presentacion de mercancias (solo rellenar en los casos de declaracion
adicional “Y”y “Z")
- Seguridad (solo para declaraciones EX)
o 2:Declaracidn incluye datos de seguridad (necesario cuando el pais de destino de la
mercancia no se encuentra recogido en la siguiente tabla EXNOSEGU, a la que se
puede acceder a través del siguiente enlace

https://www6.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADEX-JDIT/SvListaTablasAES

o 0: Declaraciéon no incluye datos de seguridad

- Indicador de circunstancias especificas (El Unico valor que se podra seleccionar es A20)

o e e |
A20 Express consignments in the context of exit summary declarations 15-02-2021
|

Mostrados los registros 1 a 1 de un total de 1

- Total, de la factura
- Divisa, en el desplegable encontraremos las siguientes:

1

AUD DOLAR AUSTRALIANO 01-08-2023 31-08-2023 1,6662000000 60,3063562900 Activo
BGN LEVS BULGAROS 01-08-2023 31-08-2023 1,9536000000 51,1299723698 Activo
BRL REAL BRASILERO 01-08-2023 31-08-2023 5,3996000000 18,5198903622 Activo
CAD DOLAR CANADIENSE 01-08-2023 31-08-2023 14795000000 67,5904021629 Activo
CHF FRANCO SUIZO 01-08-2023 31-08-2023 0,9628000000 103,8637307852 Activo
CNY YUAN RENMINBI CHINO 01-08-2023 31-08-2023 6,1014000000 12,3435455600 Activo
CZK CORONA CHECA 01-08-2023 31-08-2023 23,9270000000 4,1793789443 Activo
DKK CORONA DANESA 01-08-2023 31-08-2023 74507000000 13,4215577060 Activo
EUR EURO 01-08-2023 31-08-2023 1,0000000000 100,0000000000 Activo

LIBRA ESTERLINA 01-08-2023 31-08-2023 0,8691800000 1150509675786 Activo

T
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3.2 AUTORIZACION

(Informacidn de caracter opcional)

m Authorisation [AUTORIZACION]

Authorisation [AUTORIZACION] 1

type [Tipo] referenceNumber [N® de referencia] holderQfAuthorisation [Titular de la autorizacion] Borrar Authorisation [AUTORIZACION] 1
O

2m | | |

I Afiadir Authorisation [AUTORIZACION] ‘

Este campo se rellenard con las siguientes opciones pudiéndose borrar o afiadir autorizaciones
en los botones resaltados

Codigo Descripcion

]
=
=
s}

€019 QPO - Autorizacion de utilizacion del régimen de perfeccionamiento pasive (columna 8b del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446)

C501 AEOC - Authorisation for the status of Authorised Economic Operator ? Customs simplifications (Column 2, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/24486)

£502 AEQS - Authorisation for the status of Authorised Economic Operator ? Security and safety (Column 2, Annex A of Deiegated Regulation (EU) 2015/2448)

C503 AEQF - Authorisation for the status of Authorised Economic Operator 7 Customs simplifications/Security and safety (Column 2, Annex A of Delegated Regulation (EU
C504 CWVA - Authorisation for the simplification of the determination of amounts being part of the customs value of gooeds (Column 3, Annex A of Delegated Regulation (

C505 CGU - Authorisation for the provision of a comprehensive guarantee, including possible reduction or waiver (Column 4a, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015
C506  DPO - Authorisation for the deferment of payment (Column 4b, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C507 REP - Decision for the repayment of the amounts of import or export duty (Column 4c, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C508 REM - Decision for the remission of the amounts of import or export duty (Column 4¢, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C509 TST - Authorisation for the operation of storage facilities for the temporary storage of goods (Column 5, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C510 RSS - Authorisation to establish regular shipping services (Celumn 8a, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C511 ACP - Authorisation for the status of authorised issuer to establish the proof of the customs status of Union goods (Column &b, Annex A of Delegated Regulation
c512 SDE - Authorisation to use simplified declaration (Column 7a, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)
C513 CCL - Authorisation for centralised clearance {(Colum 7b, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C514 EIR - Authorisation for making a customs declaration through an entry of data in the declarant's records, including for the export procedure (Column 7c, Annex A
C515 SAS - Authorisation for self-assessment (Column 7d, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)
C516 TEA - Authorisation for the use of temporary admission (Column 8d, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446)

C517 CWP - Authorisation for the operation of storage facilities for the customs warehousing of goods in a private customs warehouse (Column 8e, Annex A of Delegated
C518 CW1 - Authorisation for the operation of storage facilities for the customs warehousing of goods in a public customs warehouse type | (Column 8e, Annex A of Del
C519 CW2 - Authorisation for the operation of storage facilities for the customs warehousing of goods in a public customs warehouse type Il (Column 8e, Annex A of De
e

Fecha
Inicio
19-12-2018
19-12-2019
19-12-2019
19-12-2019
11-02-2022
11-02-2022
11-02-2022
18-12-2019
19-12-2019
11-02-2022
11-02-2022
11-02-2022
19-12-2018
21-12-2019
21-12-2019
21-12-2019
11-02-2022
11-02-2022
11-02-2022
11-02-2022

PR e

o

_——
Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 34

EI

C520 ACT - Autorizacion del estatuto de destinatario autorizado a efectos del régimen TIR (columna 9a del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2448) 11-02-2022

c521 ACR - Autorizacion del estatuto de expedidor autorizado a efectos de transito de la Unidn (columna 9b del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446) 11-02-2022 ¢
£522 ACE - Autorizacion del estatuto de destinatario autorizado a efectos de fransifo de la Union (columna 9c del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2448) 11-02-2022 t
C523  SSE - Autorizacién de empleo de precintos de un tipo especial (columna 9d del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446) 11-02-2022 %
C524 TRD - Autorizacion de empleo de una declaracion de transito con un nimero reducido de datos (columna 9e del Anexo A del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446) 11-02-2022 ¢
C525 ETD - Authorisation for the use of an electronic transport document as customs declaration (Column 97, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446) 21-12-2019
£526 AWRB - Authorisation Tor the status of authorised weigher of bananas (Column 7e, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446) 11-02-2022 @
C600 Authorisation to operate a customs warehouse or to use the arrangements in a type E warehouse 21-12-2019 &
€601 IPO - Authorisation for the use of inward processing procedure (Column 8a, Annex A of Delegated regulation (EU) 2015/2446) 11-02-2022
626 BTI - Decision relating to Binding Tariff Information (Column 1a, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2448) 18-12-2019
£627 B0 - Decision relating te Binding Origin Information (Column 1b, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/24486) 18-12-2019 @
csso End use authorisation ships and platforms (Column 8¢, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2445) 11-02-2022 ¢

0019 Authorisaticn to use a customs procedure with economic impact/end-use within the context of an anti-dumping/countervailing measure (Column 8c, Annex A of Delega 11-02-2022 &

N3930 EUS - Authonisation for the use of end use procedure (Column &c, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446) 11-02-2022 ¢

Mostrados los registros 21 a 34 de un total de 34

4
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3.3 ADUANAS DE PRESENTACION, DE EXPORTACION Y DE SALIDA DECLARADA

La aduana de exportacion es aquella aduana espafiola en la que se presenta la declaracién de
exportacion.

La aduana de salida declarada es aquella aduana desde la que se prevé que vayan a salir las
mercancias declaradas del Territorio Aduanero de la Unién

Ambas pueden coincidir en los supuestos de salida directa.
En el caso de salida indirecta ambas aduanas diferiran entre si.
Ambas casillas son de cumplimentacién obligatoria

La aduana de presentacion es aquella aduana extranjera en la que se encuentran las
mercancias. Esta casilla es opcional y solo se rellenara en los supuestos de despacho centralizado
europeo

m CustomsOfficeOfExport [ADUANA DE EXPORTACION]. (Aduana Espaiiola donde se presenta la declaracitn) (Obligatorio)

(eflEnceNumber N° g EfeEnci]
?

m CustomsOfficeOfExitDeciared [ADUANA DE SALIDA DECLARADA]. (Aduana de salida prevista def Termitorio Aduanero de fa Union) (Obligatorio)

referenceNumber [N de referencia)
gl

m CustomsOffice0fPresentation [ADUANA DE PRE SENTACION]. (Aduana extranjera donde estin las mercancias) (Opcional) (Solo s aplica en Despacho Centralizado Europeo)

referenceNumber IN° de referencia)
8
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Si cligueamos en los desplegables podremos obtener los cédigos de las distintas aduanas tanto
europeas como espanolas, pudiendo filtrarlas por paises, roles y trafico

ADUANAS EUROPEAS
Pais Num Fecha de Vigencia Descripcion
[ ] | |
Tréfico Rol

Elfja I2 opci6n deseada v ‘ Elija la opcion deseada v‘
[ Limpiar ‘ Mostrariocultar celumnas v

Fecha Inicio Fecha Fin
e . = m

AT100400 INZERSDORF 01-01-2007 05-09-2007 DEP-NCTS: Oficina de Origen R-Por Carretera
DES-NCTS: Oficina de Destino V-Por Railes
EXP-ECS - Oficina de Exportacion
EXT-ECS - Oficina de Exit {Salida de Exportacion)

AT100400 INZERSDORF 01-01-2014 31-12-2014 DEP-NCTS: Oficina de Origen R-Par Carretera
DES-NCTS: Oficina de Destino V-Por Railes
EIN-ECS - Salida Interior en Exportacion
ENL-ICS Lodgement Entry
ENQ-NCTS - Autoridad Competente en Blsqueda
EXP-ECS - Oficina de Exportacion
REC-NCTS - Oficina de Recaudacion

AT100400 INZERSDORF 01-10-2017 19-10-2017 DEP-NCTS: Oficina de Origen R-Por Carretera
DES-NCTS: Oficina de Destino V-Por Railes
EIN-ECS - Salida Interior en Exportacion
ENL-ICS Lodgement Entry
ENQ-NCTS - Autoridad Competente en Blsqueda
EXP-ECS - Oficina de Exportacion
IPR-COPIS (IPR)
REC-NCTS - Oficina de Recaudacion

AT100600 KLEDERING 01-05-2004 25-01-2005 DEP-NCTS: Oficina de Origen V-Por Railes
DES-NCTS: Oficina de Destino

AT100700 NORDWESTBAHNHOF 01-05-2004 25-01-2005 DEP-NCTS: Oficina de Origen V-Por Railes
DES-NCTS: Oficina de Destino
AT100900 WIENPOST 101-01-2014 31-12-2013 EIN-ECS - Salida Interior en Exportacion N/A-No Aplicable

ENL-ICS Lodgement Entry
EXP-ECS - Oficina de Exportacion

‘ Buscar H Mas

3.4 EXPORTADOR

El Exportador podra ser un particular que transporta las mercancias que vayan a ser conducidas
fuera del territorio aduanero de la Unién cuando estas mercancias estén contenidas en el equipaje
personal del particular. También podra ser:

i) una persona establecida en el territorio aduanero de la Unién, que estd facultada para
decidir y ha decidido que las mercancias deben ser conducidas fuera de ese territorio aduanero,

ii) cuando el inciso i) no sea de aplicacion, cualquier persona establecida en el territorio
aduanero de la Unidn, que sea parte en el contrato en virtud del cual las mercancias vayan a ser
conducidas fuera de ese territorio aduanero.

En caso de tratarse de un particular no necesita disponer de nimero EORI.

Ademas, el nimero EORI debe corresponder a un establecido en la Unidn Europea. En caso
contrario se rechazara la declaracion de exportacion.

Esta Casilla deberd completarse obligatoriamente

pag. 12




AN

Agencia Tributaria
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales

IMPORTANTE

Si el declarante es un particular, deberd poner el Cédigo 11033 en la casilla de informacién
adicional de la primera partida (al final de la declaracién).

m Exporter [EXPORTADOR]. (Si es un parficular, no olvide poner el e3digo 033 en fa casilla de Informacion adicional de la primera partida) (Obligatorio)

identficatonNumber [N° ge identicaciin | (Rellenar NIF 0. E0R)

m porter [EXPORTADOR

sireetAndNumber [Calle y nimero] postcode [Cadigo Postal]

iy [Cludad] county Pals]
\ la

El Pais de Exportacion sera aquel Estado miembro en el que se encuentren las mercancias en
el momento de su puesta en circulacion.

No obstante, cuando se sepa que las mercancias fueron traidas de otro Estado miembro al
Estado miembro en el que se encuentran las mercancias en el momento de su despacho al régimen
aduanero, sera el primer Estado miembro, a condicién de que:

i) Las mercancias hayan sido traidas de alli Gnicamente con fines de exportacion

i) El exportador no esté establecido en el Estado miembro en el que se encuentren
las mercancias en el momento de su despacho al régimen aduanero

iiii) La entrada en el Estado miembro en el que se encuentren las mercancias en el
momento de su despacho al régimen aduanero no fue una adquisicién dentro de
la Unidn de bienes ni una transaccién asimilada a las contempladas en la Directiva
2006//112/CE del Consejo.

No obstante, cuando las mercancias se exporten al amparo de un régimen de
perfeccionamiento activo, serd el Estado miembro en el que se ha llevado a cabo la ultima actividad de
perfeccionamiento.

El nimero EORI (nimero de registro e identificacion de los operadores econémicos) es un
numero de identificacidn, Unico en el TAU, asignado por una autoridad aduanera a un operador
econdmico o a otra persona con el fin de registrarlo a efectos aduaneros

El nidmero EORI, esta asociado al NIF:

e Sies persona que actla como un particular el NIF debe corresponder, bien con persona
natural o bien con entidades de cardcter no empresarial; (también, puede ser un
pasaporte del Censo de Aduanas).
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Si es persona que no actla como un particular hay dos supuestos:

O

Si Tipo de declaracion es igual a 'CO'. Si Pais de Exportacién es diferente a Espafia

o Régimen de todas las Partidas es igual a 1095 o 1007 entonces, se debe poner, o

bien un NIF concedido por la AEAT a peticion del interesado mediante 036, o bien

un namero EORI con NIF asociado concedido por la AEAT a peticidn del interesado

mediante 036 o concedido de oficio, y que dicho nimero EORI esté establecido en

la UE. En caso contrario, se debe poner un NIF concedido por la AEAT a peticidn

del interesado mediante 036, (o el EORI asociado a dicho NIF).

Si Tipo de declaracion es igual a ‘EX’, se debe declarar un nimero EORI que tenga

NIF concedido por la AEAT a peticion del interesado mediante 036; y ademas ese

numero EORI debe estar establecido en la UE, excepto para los siguientes casos:

12 Si se usa la clave 15007 o 15019 en INFORMACION ADICIONAL,
entonces, el nimero EORI puede tener asociado un NIF concedido de
oficio por la AEAT, (ya que es el comprador de la entrega exenta y, por
tanto, esta operacidn para él no tiene trascendencia tributaria), aunque
dicho numero EORI si debe corresponder a un establecido en la UE.

22 Si GOODS SHIPMENT/Country of export (Pais de Exportacion) es
diferente a ES (Espafa), entonces, el nimero EORI puede tener asociado
un NIF concedido de oficio por la AEAT, y dicho nimero EORI si debe estar
establecido en la UE.

32 Si PROCEDURE (régimen aduanero solicitado y precedente) de todos
los GOODS ITEM (de todas las partidas de la declaracion) es igual a 3171,
3178 o 3153, entonces, el numero EORI puede tener asociado un NIF
concedido de oficio por la AEAT y ademads dicho numero EORI puede no
estar establecido en la UE.

42 Sj PROCEDURE (régimen aduanero solicitado y precedente) de todos
los GOODS ITEM (de todas las partidas de la declaracién) es igual a 1095 o
1007 y GOODS SHIPMENT/Country of export (pais de exportacion) es igual
a ES (Espafia) entonces, el nimero EORI puede tener un NIF concedido de
oficio por la AEAT y dicho nimero EORI debe estar establecido en UE

E Declarant [DECLARANTE] /ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO]. (Solo rellenar para el Declarante o el Representante)

name [Nombre]

phoneNumber [N° de teléfono]

elailAddress [Emai
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El declarante es la persona que presenta la declaracion de exportacidén/reexportacién, la
declaracion de reexportacion en nombre propio, o la persona en cuyo nombre se presenta dicha
declaracion.

El declarante debera disponer de nimero EORI de establecido en la Unién Europea y NIF
censado por la AEAT. Este campo debe rellenarse obligatoriamente

m Representative [REPRESENTANTE]. (Solo rellenar si e trata de representacién directa)

identiicafionNumber [N° de identficacion | status [Estado . (S se rellena Representante, este campo siempre debe reflenarse con un 2) (Obiigatorio)

m Representative [REPRESENTANTE] /ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO). (Solo relfenar para el Declarante o ! Representante)

name [Nombre] phoneNumber [N de teléfonc]

eMtalAdaress [Emai]

El representante aduanero es toda persona nombrada por otra persona para ejecutar los
actos y formalidades necesarios en virtud de la legislacién aduanera en sus relaciones con las
autoridades aduaneras.

En el supuesto de Autodespacho, el exportador es igual a el declarante. No hay representante.
Se debe rellenar el mismo identificador en EXPORTADOR y DECLARANTE, y no se debe rellenar el
campo de REPRESENTANTES. El sistema de la AEAT deduce que se trata de autodespacho y determina
caracter de representacion “1”.
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1) sy irornoon, cugor|

identficationNumber [N° de identificacion ]. (Rellenar NIF o EOR)

m porter [EXPORTADOR

'Address [DIRECCION]. (Solo se puede rellenar en el caso de que el Identificador sea un Pasaporte del Censo de Aduanas
streetAndNumber [Calle y nimero] postcade [Codigo Postal]
city [Ciudad] country [Pais]
| | m
m Declarant [DECLARAI (Coincide con ef Exportador para autodespacho y representacion directa) (Obligatorio)

identiicationNumber [N° de identficacion J. (Rellenar NIF 0 EORI)

m Declarant [DECLARAN ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO]. (Solo rellenar para el Declarante o el Representante]
name [Nembre]

eMailiddress [Emai]

phoneNumber [N® de teléfono]

m Representative [REPRESENTANTE]. (Solo rellenar si s¢ trata de representacion directa)

identificationNumber [N° de identificacion |

staus [Estado ]. (Si se rellena Representante, este campo siempre debe rellenarse con un 2) (Obligatorio)
m Representative [REPRESENTANTE

‘ContactPerson [FERSONA DE CONTACTO). (Solo rellenar para el Declarante o el Representante
name [Nembre]

phoneNumber [N° de teléfono]
eMallAddress [Email

identificationNumber [N° de identificacion

streetAndNumber [Calle y nimero]

m porter [EXPORTADOR] _ PAddress [DIRECCION]. (Solo se puede relienar en el caso de que el identificador sea un Pasaporte del Censo de Aduanas,

En el supuesto de representacion indirecta, es decir, si el exportador es diferente al

declarante no habra que rellenar el representante. se deduce que se trata de representacién indirecta

y se determina el caracter de la representacién “3” (o “4” si existe diferente representacién para la
ATC).

| Aes > Exporter [EXPORTADOR]. (Obligatorio)

1.(Rellenar NIF 0 EQR))

city [Cludad]

postcode [Codigo Postal]

country [Pais]

2m

[ Aes > Declarant [DECLARANTE]. (Coincide con el Exportador para autodespacho y representacion directa) (Obligatorio)
Jmber [N de.

6n1..(Relienar. NIF. 0. EORI)

m Declarant [DECLARAN ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO]. (Solo rellenar para el Declarante o el Representante)
name [Nombre] phoneNumber [N° de teléfono]
eMailAddress [Email]
['aes > Representative [REPRESENTANTEY. (o relona s s trata o raprasentacion irecta)
identificationNumber [N de identificacion |

| ses Drepresentative REPRESENTANTE

name [Nombre]

status [Estado | (Si se rellena Representante, este campo siempre debe rellenarse con un 2) (Obligatorio)

eMailAddress [Emai]

phoneNumber [N° de teléfono]
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Representacion directa. En este supuesto en que el exportador y el declarante coinciden se debe de
rellenar el campo REPRESENTANTE. Al rellenarlo de esta forma el sistema de la AEAT deduce que se
trata de representacion directa y determina caracter de representacion “2”.

m Exporter [EXPORTADOR]. (Obligatorio)

B porter [EXPORTADOR] _”Address [DIRECCION]. (Solo se puede rellenar en el caso de que el Identificador sea un Pasaporte del Censo de Aduanas)

streetAndNumber [Calle y niimero]

city [Ciudad]

postcode [Codigo Postal]

country [Pais]
| | [z

m Declarant [DECLARANTE]. (Coincide con el Exportador para autodespacho y representacion directa) (Obligatorio)

identificationNumber [N® de identificacion.]. (Rellenar. VIE .0 EQRI)

E Declarant [DECLARAN ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO]. (Solo reflenar para el Declarante o el Representante]

name [Nombre] phoneNumber [N° de teléfono]
eMailAddress [Email]

m Representative [REPRESENTANTE]. (Solo rellenar si se trata de representacion directa)

identificationNumber [N° de identificacion | staius [Estado | (Si se rellena Representante, este campo siempre debe rellenarse con un 2) (Obligaforio)

B Representative [REPRESENTANTE] ‘ContactPerson [PERSONA DE CONTACTO]. (Solo rellenar para el Declarante o el Representante)

name [Nombre] phoneNumber [N° de teléfono]
eMailAddress [Email]

3.5 ENVIO DE MERCANCIAS

Cumplimentacion obligatoria

m GoodsShipment [ENVIO DE MERCANCIAS]

NalureOTransaction Naluraleza 4e A ransaccidn] countryOfExport [Pais de exportacion]. (Obligatorio)

couniryOfDestination [Pals de destino). (Obligatorio)
7

m GoodsShipment [ENVIO DE MERCANCIAS] ) AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO]. (Opcionai)

Additional SupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO] 1

role [Rol] identificationNumber [N° de idenfificacion . (Debe ser un EORI o un AEO extranjero de Borrar AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO] 1
2 reconocimiento mutuo) O

[ Afiadir AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO] J

La casilla de Naturaleza de la transaccion no se rellenara en los supuesto de DECLARACION DE
TIPO ADICIONALB,C,EoF
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Cadigo Descripcion Fecha Inicio Fecha Fin
1 Compra o venta sin restricciones. excepto el comercio directo con o por consumidores particulares. 01-01-2022 31-12-2099
12 Comercio directo con o por consumidores particulares (incluida la venta a distancia). 01-01-2022 31-12-2099
Vil Devolucion de bienes, 01-01-2022 31-12-2099
2 Sustitucion de Mercancia Devuelta 01-01-1990 31-12-2099
23 Sustitucion de Mercancia No Devuelta 01-01-1990 31-12-2099
il Iovimientos hacia o desde un almacén (excluidas las existencias de reserva y en consigna). Cambio propiedad sin compensacién economica 01-01-2022 31-12-2099
32 Suminisira para [a venta previa aprobacion o prueba (incluidas las existencias de reserva y en consigna). 01-01-2022 31-12-2099
3 Arrendamiento financiero (1) 01-01-2022 31-12-2099
34 Transacciones que implican transferencia de propiedad sin compensacion financiera 01-01-2022 31-12-2099
H“ Bienes destinados a regresar al Estado miembro o pais de exportacion inicial. Transacciones para transformacion sin cambio propiedad 01-01-2022 31-12-2099
42 Operaciones No Destinadas a Regresar al estado miembro de Expedicion 01-01-1990 31-12-2099
44 Reparacion/Mantenimiento Gratuito 15-09-2011 31-12-2099
45 Reparacion/Mantenimiento Oneroso 15-09-2011 31-12-2099
Fill Operaciones que Regresan al Estado miembro de Expedicion 01-01-1990 31-12-2099
52 Operaciones que NO Regresan al Estado miembro de Expedicion 01-01-1990 31-12-2099
54 Reparacion/Mantenimiento Gratuito 15-09-2011 31-12-2099
55 Reparacion/Mantenimiento Oneroso 15-09-2011 31-12-2099
6 Transacciones especificas regisiradas con fines nacionales 01-01-2022 31-12-2099
60 Transacciones especificas regisiradas con fines nacionales 01-01-2022 31-12-2099
61 Alquiler / Prestamo / Arendamiento 01-01-1990 31-12-2099
e e

Mostrados los registros 1a 20 de un total de 28
Codigo Descripcion W‘

62 (Otros Usos Temporales 01-01-1990
1 (Operaciones de Programas de Defensa 01-01-1950
i Despacho a libre practica de bienes en un Estado miembro con posterior exportacion a otro Estado miembro 01-01-2022
2 Transporte de bienes de un Estado miembro a ofro para panerlos en régimen de exportacion. 01-01-2022
§ Transacciones que implican el suministro de materiales de construccion y de equipo técnico en el marco de un contrato general de construccion o ingenieria civil 01-01-2022
80 Transacciones que implican el suministro de materiales de construccion y de equipo técnico en el marco de un contrato general de construccion o ingenieria civil 01-01-2022
% Alquiler, préstamo y arrendamiento operativo superior a 24 meses 15-09-2011
] QOfras 15-09-2011
N,

Mostrados los registros 21 a 28 de un total de 28

Los roles en la cadena de suministro (funciones del agente de la cadena de suministro) seran
los previstos en la siguiente tabla. Podran afadirse y borrarse tantos como existan. Debera indicarse
su numero de identificacién que puede ser un EORI o un EORI alike (OEA extranjero de reconocimiento
mutuo).

Este dato no es de cumplimentacidon obligatoria, pero si se declara debe incluirse un EORI
valido. En caso contrario se rechazara la declaracion.

T S Y S

CS Consolidador. 22-03-2023
W Transitario 27-04-2021
ME Fabricante 27-04-2021
WH Depositario 27-04-2021

Mostrados los registros 1 a 4 de un total de 4
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3.6 CONDICIONES DE ENTREGA

[ Aes ) GoodsShipment [ENVIO DE MERCANGIAS] ) DeliveryTerms [CONDICIONES DE ENTREGAY (i dispone de UN Locode, ellenar ste. i o, relenar Localizacon y Pt

incotermCode [CAdigo de términos de enfrega) UNLocode [LOCODE UN location [Localizacidn] country [Pafs]
. | L

fext Texto]. (Solo se puede rellenar si cadigo de entrega es XX

Los Codigos de Incoterms serdn los siguientes

CFR CFR

Cost and freight 15-02-2013 31-12-2099
CIE Cost, insurance and freight 15-02-2013 31412-2099 CIF
CIP Carriage and insurance paid to 15-02-2013 31-12-2099 CIP
CPT Carriage paid to 15-02-2013 31-12-2099 CPT
DAP Delivered at place 15-02-2013 31-12-2099 DAP
DAT Delivered at terminal 15-02-2013 31-12-2099 DAT
DDP Delivered duty paid 15-02-2013 1-12-2099 DDP
DRU Delivered at place unloaded 04-03-2011 31-12-2099 DPU
EXW Ex works 15-02-2013 31-12-2099 EXW
FAS Free alongside ship 15-02-2013 31-12-2099 FAS
FCA Free carrier 15-02-2013 31-12-2099 FCA
EOB Free on board 15-02-2013 31-12-2099 FOB
XXX Delivery terms other than those listed 15-02-2013 31412-2099 XXX

—_———
Mostrados los registros 1a 13 de un total de 13

Si ninguno de los cdédigos propuestos recoge la operacion, se incluird como INCOTERM el
cadigo “XXX” y debera rellenarse la casilla de Texto sefialada en la anterior captura explicando en que
consiste.

La Casilla UNLocode es de cumplimentacion opcional, por ejemplo si no se disponiese de
UNLocode bastaria con completar localizacidn y Pais (ejemplo: localizacion-MADRID y pais-ES)
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m GoodsShipment [ENVIO DE MERCANCIAS] ) Consignment [ENVIO]

containerIndicator [Indicador de contenedores]. (Rellenar con 0 sino lleva confenedores.  nlandhodeQfTranspart [Modo de transporte interior] modeQfTransportAtTheBorder [Modo de transparte en frontera)
Rellenar con 1 si lleva conienedores) 0 8

2
grosshass [Masa bruta]. (En kilogramos) (Obligatorio) referenceNumberUCR UCR). {Referencia comercial inica del declarante) (Cocional)

sooussnimem NVO DEMERCANCIAS] /Consignment [ENVIO] /Carrer [TRANSPORTISTA]

identiicationNumer [N° e identificacion . (Debe ser Ln EOR)

sooussnimem NViO DE MERCANCIAS] /Consignment [ENVIO] /Consignor [EXPEDIDOR

En la casilla “Indicador de contenedores” deberd ponerse un 0 si la mercancia no va a ser
transportada en contenedor o un 1 si la mercancia se transporta en contenedor.

El dato de masa bruta sera de caracter obligatorio y debera expresarse en kilogramos.
La referencia comercial unica del declarante sera un dato de caracter opcional.

El ndmero de de identificacidn del transportista es un dato opcional debera ser aportado por
el transportista y debera ser un numero EORI

El numero de identificacion del expedidor deberd ser un numero EORI, una vez aportado el
sistema extraera de el los demas datos sobre el expedidor

Guodssmmenl NViO DE MERCANCIAS] /Consignment [ENVIO] /Consignee [DESTINATARIO)

ideniificationNumber [N? de denfificacion | name [Nombre]

cooussni pment [ENVIO DE MERCANCIAS] /Consignment [ENVIO] /Consignee [DESTINATARIO] /Address [DIRECCION]. (Solo se pued relienar en el caso de que el identificador esté vacio

streetAndNumber [Calle y nimero] postcode [Codigo Postal]

city [Ciudad] country [Paisl
| | [ =

En destinatario, sino disponemos del nimero de identificacion bastard con indicar el Nombre
y direccidn del mismo.

Si GOODS SHIPMENT/Country of destination (pais de destino) es igual a Ceuta o Melilla,
entonces, el nimero de identificacion del destinatario es un dato obligatorio. En caso contrario,
Identification number puede estar vacio, pero se debe rellenar obligatoriamente el resto de datos
(Nombre y direccién). El numero de identificacion puede ser un EORI, un EORI alike (EORI de un pais
con acuerdo mutuo de OEA), o un NIF. No se admiten identificadores de Pasaportes. Si se trata de un
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numero de pasaporte no espafiol, no debe rellenar el nimero de identificacion y si se debe rellenar
Nombre y direccidn. Si se trata de un NIF, debe poner ES por delante.

3.7 EQUIPAMIENTO

sooussmmem NViO DE MERCANCIAS] Consignment[ENVIO] TransportEquipment [EQUIPAMIENTO

= TransportEquipment [EQUIPAMIENTO] 1

containeridentificationNumber [N°. de identificacion de contenedor] numberOfSeals [N° de precintos]

Goodssnimem NViO DE MERCANCIAS] /Consignment [ENVIO nsportEquipment [EQUIPAMIENTO] -1/ Seal [PRECINTOS

Seal [PRECINTOS] 1
identifier [ldentificador] Borrar Seal [PRECINTOS] 1
]

GaodsShimen( ENVIO DE MERCANCIAS) Consignment [ENVIO) TransportEquipment [EQUIPAMIENTO] - 1/ GoodsReference [PARTIDAS REFERENCIADAS]

GoodsReference [PARTIDAS REFERENCIADAS] 1

declarationGoodsitemNumber [N de [a partida] Borrar GoodsReference [PARTIDAS REFERENCIADAS] 1
D

[ Afiadir GoodsReference [PARTIDAS REFERENCIADAS] ‘

Borrar TransportEquipment [EQUIPAMIENTO] 1
0

[ Afiadir TransporiEquipment [EQUIPAMIENTO] ‘

El nimero de identificacion del contenedor se rellenara en el caso de que la mercancia viaje
en contenedor o tenga algun tipo de precinto.

El nimero de precintos debe coincidir con la cantidad de precintos declarados en el grupo
SEAL (precintos) de la misma ocurrencia. Indicar en este campo el numero “0” es vélido.

Podran afiadirse y eliminarse precintos usando los botones que figuran en la captura.

En GOODSREFERENCE si todos los goods items (todas las partidas) se encuentran en un Unico
contenedor, el grupo de datos puede ser omitido (Se dejaria en blanco esta casilla). Si no es asi, todos
los goods items number relacionados con este contenedor (si estd presente), deben ser declarados.
Todas las partidas que no se transporten en contenedor relacionadas con esta informacion de
precintos también deben de ser declaradas.
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coodssmmen: NViO DE MERCANCIAS] /Consignment [ENViO] /LocationOfGoods [LOCALIZACION DE LAS MERCANCIAS

typeOiLocation [Tipo de localizacion] Rellenar siempre con 8' qualifierOfidentification [Calificador de Ia idenfificacion] Rellenar siempre con 'Y authorisationNumber [N° de autorizacion] Relienar cor el codigo de ubicacion de expedicion

Goods Shipment [ENVIO DE MERCANCIAS] Departure TransportMeans [MEDIO DE TRANSPORTE EN LA EXPEDICION

r Departure TransportMeans [MEDIO DE TRANSPORTE EN LA EXPEDICION] 1

typeOfidentification [Tipo de identificacion]. (Obligatorio) dentificationNumber [N° de identificacidn |
28 |

nationality [Nacionalidad]. (Obligaforio)
7

Borrar DepartureTransportheans [MEDIO DE TRANSPORTE EN LA
EXPEDICION] 1
ad

[ Afiadir DepartureTransporthdeans [MEDIO DE TRANSPORTE EN LA EXPEDICION]

eooussnimen: NViO DE MERCANCIAS] /CountryOfRoutingOfConsignment [PAISES DE RUTA

CountryOfRoutingOfConsignment [PAISES DE RUTA] 1

country [Pals]
&

Bormar CountryORoutingOfCansignment [PAISES DE RUTA]1
0O

[ Afladir CountryOReutingOIConsignment [PAISES DE RUTA] l

Si se tiene que declarar una ubicacidn espafiola, este grupo seguira las normas de relleno para
las ubicaciones espafiolas: Type of location = B, Qualifier of identification = Y, Authorisation number
con el cddigo de ubicacidn a 10 digitos, compuesta de recinto (4) y ubicacién (hasta 6) y Additional
identifier y Contact person vacios. En el caso de tener que declarar una ubicacidén extranjera, este
grupo seguira las reglas de relleno establecidas por la UE

Los paises de Ruta serdn los que figuren en ele documento de transporte, y pdran afiadirse o
eliminarse mediante los botones sefialados.

m Goods Shipment [ENVIO DE MERCANCIAS] /ActiveBorderTransportMeans [MEDIO DE TRANSPORTE EN LA FRONTERA

typefidentification [Tino.de identificacion] identificationNumber [N° de identificacin |

nationality [Nacionalidad]
g | |

28

E GoodsShipment [ENVIO DE MERCANCIAS] /TransportCharges [COSTES DE TRANSPOR

methodOiPayment [Método de pago]
28

En tipo de identificacién se indicard el medio de transporte activo en el que las mercancia
abandonaran el Territorio Aduanero de la Unidn

[ osage | epaen T o |
10 IMO Ship Identification Number 22-02-2021
i} Name of the sea-going vessel 22-02-2021
21 Train Number 22-02-2021
30 Registration Number of the Road Vehicle 22-02-2021
40 IATA flight number 22-02-2021
4 Registration Number of the Aircraft 22-02-2021
80 European Vessel Identification Mumber (ENI Code) 22-02-2021
81 Name of the inland waterways vessel 22-02-2021

Mostrados los registros 1 a 8 de un total de 8
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Los métodos de pago posibles son los siguientes

[ Goago [ Desonpoion | Fechalmoio

A Payment in cash 01-07-2015
B Payment by credit card 01-07-2013
& Payment by cheque 01-07-2015
D Other 01-07-2015
H Electronic credit transfer 01-07-2015
Az Account holder with carrier 01-07-2015
7 Mot pre-paid 01-07-2013
4. DATOS DE LAS PARTIDAS DE LA DECLARACION
+Goodsitem [PARTIDAS] 1
statisticalValue [Valor estadistico]. (En euros) (Obligatorio) IeferenceNumberCR [UCR]. (Opcional)

Goodsltem PARTIDAS]1 /Authorisation [AUTORIZACION

Authorisation [AUTORIZACION] 1

fype Ming] referenceNumber [N® de referencia] holderOAuthorisation [Titular de Ia autorizacion] Borrar Authorisation [AUTORIZACION] 1
z | | :

’ Afiadir Authorisation [AUTORIZACION] l

La casilla de valor estadistico no puede venir vacia, debe ser un valor numérico que puede ser
cero, o un nimero que no comience por cero con o sin decimales. Esta casilla tiene caracter
obligatorio

El reference number UCR tiene caracter opcional: Indica el nimero de envio para la mercancia
exportada, en caso de que se tenga.

- Si CONSIGNMENT/Reference number UCR esta presente, entonces, Reference number UCR =
'N'.
- Encaso contrario, Reference number UCR ="'0".

El contenido de Reference number UCR en todos los GOODS ITEMS no puede ser idéntico,
alguno debe ser diferente.

Dentro de tipo de autorizacién encontramos los siguientes
626 B! - Decision refating to Binding Tarif Information (Column 12, Annex A of Delegated Requlation (EU) 2013/2446) 21122021

e BOI - Decision refating 1 Binding Crigin Information (Column 10, Annex A of Delegated Regulation (EU) 2015/2446) 21122021
E———--------

Mostrados los registros 1.2 2 de un total de 2

El numero de referencia sera aquel que figura en la autorizacion

En titular de la autorizacion, unicamente serd valido un nimero EORI
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Goodsltem PARTIDAS] 1 /Procedure [REGIMEN

requestedPcegure [Régimen solicitado] previousProcedure [Regimen previo]
il

Guodsllem PARTIDAS] 1 /AdditionalProcedure [PROCEDIMIENTO ADICIONAL

AdditionalProcedure [PROCEDIMENTO ADICIONAL] 1

adiionlProcedure [Régimen adicona] Bormar AddionalProcedure [PROCEDIMIENTO ADICIONAL] 1
0
8 0

Afiadir AdditionalProcedure [PROCEDIMIENTO ADICIONAL]

En regimen solicitado (obligatorio) encontramos los siguientes

Cadigo Descripcion m

10 Permanent export. 15-02-2013
H Export of compensating products from equivalent goods under inward processing procedure before entering import goods for the procedure. 15-02-2013
21 Temporary export under the outward processing procedure. 15-02-2013
22 Temporary export other than that referred to under code 21. 15-02-2013
23 Temporary export for refum in the unaliered siate. 15-02-2013
31 Re-export. 15-02-2013
16 Placing under the customs wareheusing procedure or in a free Zone with advance payment of expori refunds of products 15-02-2013
It Placing in an export warehouse, free zone or free warehouse with advance payment of export refunds of processed products 15-02-2013

Mostrados los registros 1 a 8 de un total de 8

En regimen previo (obligatorio) se recogen los siguientes:

00 This code is used to indicate that there is no previous procedure (a) .{en}. 08-05-2021
01 Free circulation of goods simultaneously redispatched for trade between the EC and the countries with which it has formed a customs union. {en} 08-05-2021
02 Free circulation of goods with a view to applying the inward processing procedure (drawback system). .{en}. 08-05-2021
o7 Free circulation with simultaneous placing of goods under a warehousing procedure other than a customs warehousing procedure. {en}. 08-05-2021
40 Simultaneous release for free circulation and home use of goods which are not the subject of a VAT-exempt supply. {en}. 08-05-2021
41 Simultaneous release for free circulation and home use of goods placed under the inward processing procedure (drawback system). {en}. 08-05-2021
42 Despacho a consumo con despacho a libre practica simultaneo de mercancias objeto de una entrega exenta del IVA a otro Estado miembro y, en su caso, en régimen s 08-05-2021
43 Simultaneous release for free circulation and home use of goods subject to specific measures, transition period after accession of new MS {en} 08-05-2021
45 Release of goods for free circulation and home use for either VAT or excise duties and their placing under the tax warehouse procedure. {en}. 08-05-2021
46 Goods dispatched in the context of trade with special fiscal territories (Article 1 (3) of the Code) 05-03-2021
45 Entry for home use with simultaneous release for free circulation of replacement goods under the customs outward processing procedure .{en}. 08-05-2021
49 Entry for home use of goods in the context of trade between the Community and the countries with which it has formed a customs union. _{en} 08-05-2021
51 Inward processing procedure (suspension system). .{en}. 08-05-2021
53 Import under temporary import procedure. {en}. 08-05-2021
54 Inward processing (suspension system) in another Member State (without their being released for free circulation in that Member State). (a) .{en} 08-05-2021
1 Placing of goods under the customs warenousing procedure. .{en}. 08-05-2021
i} Placing under the customs warehousing procedure or in a free zone with advance payment of export refunds of products .{en}. 08-05-2021
pid Placing in an export warehouse, free zone or free warehouse with advance payment of export refunds of processed products {en} 08-05-2021
8 Entry of goods for a free zone subject to type Il controls. {en}. 08-05-2021
91 Placing of goods under processing under customs control. .{en} 08-05-2021
e R
Processing under customs control in another Member State (without release for free circulation in that Member State) fen}. 08-05-2021
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Descripcion \

Codigo |
121 devolucion IL.EE
122 Merc.en reg.suspensivo Ad exp=Ad. salida
123 EXP reg.susps. Ad exp no=Ad sal nacional
124 Envios a Canarias p.intermedios,alcohol.
1 Exp IE tipo 0 o sin solicitud devoluci
126 Exp reg suspensivo salida otro EM
128 Envios a Canarias p.intermedios,alcohol.
129 Ultimacion reg suspensivo en tiendas libres de impuestos
141 Tiendas libres de impuestos
142 e-commerce
143 Documento comercial Ceuta o Melilla
144 Procedimiento simplificado con Andorra
145 Exportacion por acto presunto, NI GA 35/20
177 Autorizacion agrupacion partidas
421 Exportacion mercancias con el ISLT soportado
422 Exportacion que ultima el régimen suspensivo ISLT
801 REA: Prod. Art. 13.6 Rgto 180/2014
802 REA: Prod. Art. 13.3 Rgto 180/2014
803 REA: Prod. Art. 13.4 Rgto 180/2014
804 REA: Prod. Art. 13.5 Rgto 180/2014

Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 44

REA: Prod. Transformado Corriente Tradicional
REA: Prod. Transformado Comercio Regional

805

806

oPVv Peso y valor provisionales

SVA Valor provisional

AS1 Prod.compensadores a partir leche/ lacte
AS2 Prod.compensadores RPA fiscal

AS3 Prod.compensadores RPA uso militar
BS1 Merc. en RPA exportada en RPP reparac
BS2 Merc. en RPA exportada para sustitucion
BS3 RPP acuerdos 3 paises combinado IVA
BS54 RPP IVA

cS1 Animales dom. traslado explot. agricola
c52 Forrajes y alimentos tralado animales
ES1 Restitucién merc. anexo |

ES2 Restitucion merc. anexo | sin certificad
ES3 Restituc. merc. anexo | sin certific, pe
ES1 Restitucion merc. anexo Il

EGS2 Restitucion merc. no anexo | sin certif
EGS3 Restituc. merc. no anexo | pequenias ca,
E71

Rest prods agricolas pequefias cantidades

I 1
Mostrados los registros 21 a 40 de un total de 44
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ES Exportacion para uso militar

F&61 Avituallamiento

E62 Avituallamiento con restitucion

F63 Entrada en almacen de avituallamiento

———
Mostrados los registros 41 a 44 de un total de 44

4.1 PARTIDAS- Expedidor/destinatario

Goodsliem PARTIDAS] 1 /Consignor [EXPEDIDOR!

identificationNumber [N® de identificacion |

Goodsliem PARTIDAS] 1/ Consignee [DESTINATARIO]

identificationNumber [N® de identificacion | name [Nombre]

Goodsnem PARTIDAS] 1 /Consignee [DESTINATARIO 'Address [DIRECCION]. (Solo se puede rellenar en el caso de que el identificador esté vacio)

streetAndNumber [Calle y nimera] postcode [Codigo Postal]

city [Ciudad] country [Pais]
| e

Expedidor- Se trata del nuevo expedidor de seguridad. Puede ir en Consignment o en Goods
Items Solo rellenar el dato Identification number y de él se extraeran el resto de datos. Debe ser un
EORI, con la siguiente excepcién: que se trate de Security = 2, es exportador particular y el
identification number del consignor (sin ES por delante sea igual al identification number del
exporter).

Destinatario- Identification number puede estar vacio, pero se debe rellenar obligatoriamente
el resto de datos (Nombre y direccidn). Identification number puede ser un EORI, un EORI alike (EORI
de un pais con acuerdo mutuo de OEA), o un NIF. No se admiten identificadores de pasaportes. Si se
trata de un nimero de pasaporte no espafiol, no debe rellenar identification number y si debe rellenar
Name y ADDRESS. Si se trata de un NIF, debe poner ES por delante

Guodsllem PARTIDAS] 1 /Additional SupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINIS TRO]. (Opcional

+AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO] 1

1ol [Roll identificafionNumber [N° de identificacion | Borrar AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO] 1
0
9 L

’ Afiadir AdditionalSupplyChainActor [ACTOR DE LA CADENA DE SUMINISTRO]

Los datos de la anterior captura tendran caracter opcional, pudiendose completar con la
informacién que se sefialo anteriormente en el actor de la cadena de suministro (a nivel de
declaracion)
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4.2 PARTIDAS-ORIGEN

| Aes Dcoodsitem PaRTDAS) 1 Dorigin [oRicEN]

countryofOrigin [Pais de origen]. {Opcional) regionQmMispatch [Region de Inicio de Expedicion]
2

El dato de pais de origen tiene caracter opcional

La Region de inicio de Expedicién. Se trata de un dato que dependerd del pais de exportacién
(que puede ser un pais de la union europea distinto de donde se presenta la declaracion) y no con el
origen de la mercancia. En el caso de Pais de Exportacion = ‘ES’ se debe indicar el cédigo de provincia
de inicio de expedicién o cddigo de islas canarias. Ejemplo: si la expedicién se inicia en Madrid el
codigo sera 28

4.3 NOMENCLATURA

Gnodsltem PARTIDAS] 1 /Commodity [NOMENCLATURA

descriptionOfGoods [Descripcion de las mercancias]. (Obligatorio)

=

El dato de descripcion de las mercancias es de caracter obligatorio

El Cédigo Cus (Numero de la Uniéon Aduanera y Estadistica), es el identificador asignado en el
Inventario Aduanero Europeo de Sustancias Quimicas (ECICS) a las sustancias y preparas
principalmente quimicos tendrd caracter opcional, debiendose utilizar cuando las mercancias estan
sujetas a una medida TARIC relacionada con un CUS code.

Los Cus codes figuran en el desplegable
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0010001-6  hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010001-6 22-02-2021 31-12-2099
0010002-7 | hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010002-7 22-02-2021 31-12-2099
0010003-8  https:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance details jsp?Lang=en&Cus=0010003-8 22-02-2021 31-12-2099
0010004-9 | hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010004-9 22-02-2021 31-12-2099
0010005-0  hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=001 0005-0 22-02-2021 31-12-2099
0010008-1  hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010006-1 22-02-2021 31-12-2099
0010007-2  hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=001 0007-2 22-02-2021 31-12-2099
0010008-3  hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details. jsp?Lang=en&Cus=0010008-3 22-02-2021 31-12-2099
0010009-4  hitps:/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details.jsp?Lang=en&Cus=0010008-4 22-02-2021 31-12-2099
0010010-7  hitps:/lec europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010010-7 22-02-2021 31-12-2099
0010011-8  hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance details jsp?Lang=en&Cus=0010011-8 22-02-2021 31-12-2099
0010012-9  hitps:/lec europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010012-9 22-02-2021 31-12-2099
0010013-0 hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance details jsp?Lang=en&Cus=0010013-0 22-02-2021 31-12-2099
0010014-1  hitps:/lec europa.eu/taxation_customs/dds2/ecicsichemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010014-1 22-02-2021 31-12-2099
0010015-2  httpsi/lec.europa.eu/taxation customs/dds2/ecics/chemicalsubstance details.jsp?Lang=en&Cus=0010015-2 22-02-2021 31-12-2099
0010016-3  hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010016-3 22-02-2021 31-12-2099
0010017-4  httpsi/lec.europa.eu/taxation customs/dds2/ecics/chemicalsubstance details.jsp?Lang=en&Cus=0010017-4 22-02-2021 31-12-2099
0010018-5  hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010018-5 22-02-2021 31-12-2099
0010019-6  httpsi/lec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details jsp?Lang=en&Cus=0010018-6 22-02-2021 31-12-2099
0010020-8  hitps://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/ecics/chemicalsubstance_details. jsp?Lang=en&Cus=0010020-9 22-02-2021 31-12-2099

Mostrados los registros 1 a 20 de un total de mas de 1000
Pagina [ inicial | ‘ 1 ‘ | 2 3 |

4.4 CO

I Avanzar ]| Exportar 1000 regs ‘

DIGO DE NOMENCLATURA

Guodslhm PARTIDAS] 1 /Commodity [NOMENCLATURA] /CommodityCode [CODIGO DE NOMENCLATURA]

combinedNo

taricAdditional

nclatureCode [Codigo de nomenclatura combinadal, (Qbiigatorio)

B

78
Gwdsltem PARTIDAS]1 /Commodity [NOMENCLATURA ‘CommodityCode [CODIGO DE NOMENCLATURA] TARICAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL TARIC]

TARICAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL TARIC] 1

Code [CAdigo adicional TARIC] Borrar TARICAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL TARIC] 1
]

nationalAdditionalCode [Cadigo adicional nacional)

I Afiadir TARICAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL TARIC] ‘

Goodsltem PARTIDAS] 1 /Commodity [NOMENCLATURA] /CommodityCode [CODIGO DE NOMENCLATURA) ationalAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL NACIONAL]

NationalAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL NACIONAL] 1

Borrar NationalAdditionalCode [CODIGO ADICIONAL NACIONAL] 1

{ Afiadir NationalAdditionaiCode [CODIGO ADICIONAL NACIONAL] ‘

Los datos resaltados en la anterior captura tendran caracter obligatorio:

e E|l Cédigo de Nomenclatura Combinada deberad rellenarse con los 8 digitos que

corresponden al Cédigo de la mercancia

Si pulsamos el desplegable de Cddigos de nomenclatura combinada obtendremos los que
correspondan a la palabra buscada e incluiremos el que se ajuste al producto objeto de exportacion:
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PALABRA/NOMENCLATURAS

Fecha Consulta Palabra Nomenclatura:

{ Buscar ‘ { Avanzar 1 [ Limpiar ‘

Palabra <> Nomenclatura <> Descripcion <>
anadido 2007.99.97.32 - Con azicar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto superior a 1|kg
afiadido 2007.9997.33 -Con azticar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto inferior o igual a 1jkg
aniadido 2007.99.97.35 = Sin azdcar afiadido
afiadido 2007.9997.37 -Con azicar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto superior a 1/kg
afiadido 2007.99.97.38 Con azucar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto inferior o igual a 1]kg
afiadido (2007.99.97.39) -Sin aziicar afiadido, en envases inmediatos con un contenide neto
afiadido 2007 .99 97 42 Con azlicar afiadido
afiadido 2007.99.97 44) -Sin azucar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto

] (2007.99.97.50) -Con azicar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto superior a 1jkg
o (2007.99.97.55) -Con azucar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto inferior o igual a 1]kg
o {2007.99.97.60) -——--Sin azucar afiadido, en envases iNmediatos con un contenido neto
[s] (2008.20.11) --Con alcohol afiadide
[+] 2008.20.51) --Sin alcohol afiadido
aifadido (2008.20.51) --Con aziicar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto superior a 1/kg
afadido 2008.20.71) ---Con azlicar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto inferior o igual a 1jkg
afiadido 2008 20 9000 ---Sin azlcar afiadido
afadido (2008.30.11) --Con alcohol afiadide
afiadido (2008.30.51) --Sin alcohol afiadido
(2008.30.51) -—Con azlcar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto superior a 1|kg
{2008.30.71) ---Con azilcar afiadido, en envases inmediatos con un contenido neto inferior o igual a 1jkg

Subtotal(40 de mas de 100!
Avanzar ‘

Por ejemplo si buscamos la palabra “METAL” obtendremos los siguientes resultados:

PALABRA/NOMENCLATURAS
Fecha Consulta Palabra: Nomenclatura
1110/2023 & 78
{ Buscar ‘ Mas { Limpiar ‘

Palabra <> Nomenclatura <> Descripcion <>
metal 2620 Escorias, cenizas y residuos (excepto los de la siderurgia), que contengan metal, arsénico, o Sus compuestos
metal 28 PRODUCTOS QUIMICOS INORGANICOS; COMPUESTOS INORGANICOS U ORGANICOS DE METAL PRECIOS0, DE ELEMENTOS RADIACTIVOS, DE METALES DE
metal 2605.19.90.20 —Metal de litic de una pureza igual o superior al 98.8% en peso (CAS RN 7439-93-2)
metal 2843 Metal precioso en estado coloidal; compuestos inorganicos u organicos de metal precioso, aunque no sean de constitucion quimi
metal 2843 10 -Metal precioso en estado coloidal
metal 2653 Fosfuros, aunque no sean de constitucion quimica definida, excepto los ferrofdsforos; los demas compuestos inorganicos (inclu
metal 3405 Betunes y cremas para el calzado, encausticos, abrillantadores (lustres) para carrocer(as, vidrio © metal, pastas y palvos pa
metal 3405.50.00.00 -Abrillantaderes (lustres) y preparaciones similares para carrocerias (excepto las preparaciones para lustrar metal)
meial 3405.90 10.00 —Abrillaniadores para metal
metal 3810 Preparaciones para el decapado de metal; flujos y demas preparaciones auxiliares para soldar metal, pastas y polvos para sold

Podra consultarse esta guia para obtener informacion relativa a dichos cddigos
PALABRA/NOMENCLATURAS (www.aeat)
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4.5 MERCANCIAS PELIGROSAS

Podran afiadirse (es un dato de caracter opcional) al pulsar el boton “Afiadir DangeroursGoods”.
Aparecera la siguiente casilla

Goodsltem PARTIDAS] 1 _/Commodity [NOMENCLATURA DangerousGoods [MERCANCIAS PELIGROSAS]. (Opcional

DangerousGoods [MERCANCIAS PELIGROSAS] 1

UNNumber INUMERQ. UN] Borrar DangerousGoods [MERCANCIAS PELIGROSAS] 1

[ ] .

Afiadir DangerousGoods [MERCANCIAS PELIGROSAS] ‘

Este grupo debe estar informado si el COMMODITY (Nomenclatura) incluye mercancias
peligrosas pertenecientes a la lista Codigo de Mercancias Peligrosas de las Naciones Unidas (UNDG).
Los cddigos se informaran en el elemento UN Number (Nimero UN) (tiene caracter obligatorio en
caso de mercancias peligrosas)

Si pinchamos en el desplegable de UNNumber apareceran entre otras las siguientes opciones

Descripcion Fecha Inicio | Fecha Fin | UnDangerousGoodsCode
0004 AMMONIUM PICRATE seco o humedecido con menos del 10% de agua, por masa 01-02-2021 31-12-2099 0004
0005 CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge 02-07-2015 | 31-12-2099 0005
0006 CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge 02-07-2015 | 31-12-2099 0006
0007 CARTRIDGES FOR WEAPONS with bursting charge 02-07-2015  31-12-2099 0007
0009 AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015 31-12-2099 0009
0010 AMMUNITION, INCENDIARY with or without burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0010
o012 CARTRIDGES FOR WEAPCONS, INERT PROJECTILE or CARTRIDGES, SMALL ARMS 02-07-2015  31-12-2099 0012
0014 CARTRIDGES FOR WEAPONS, BLANK or CARTRIDGES, SMALL ARMS, BLANK 02-07-2015 | 31-12-2099 0014
0015 AMMUNITION, SMOKE with or without burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0015
0016 AMMUNITION, SMOKE with or without burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015 | 31-12-2099 0016
0018 AMMUNITION, TEAR-FRODUCING with burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0018
0019 AMMUNITION, TEAR-PRODUCING with burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0019
0020 AMMUNITION, TOXIC with burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0020
0021 AMMUNITION, TOXIC with burster, expelling charge or propelling charge 02-07-2015  31-12-2099 0021
0027 BLACK POWDER (GUNPOWDER), granular or as a meal 02-07-2015  31-12-2099 0027
0028 BLACK POWDER (GUNPOWDER), COMPRESSED or BLACK POWDER (GUNPOWDER), IN PELLETS 02-07-2015 | 31-12-2099 0028
0029 DETONATORS, NON-ELECTRIC for blasting 02-07-2015  31-12-2099 0029
0030 DETONATORS, ELECTRIC for blasting 02-07-2015 | 31-12-2099 0030
0033 BCOMBS with bursting charge 02-07-2015  31-12-2099 0033
0034 BOMBS with bursting charge 02-07-2015 | 31-12-2099 0034
e ——— - - - - - - %

Mostrados los registros 1 a 20 de un total de mas de 1000
F'égina' | inicial ‘ \ i ‘ [ 2 | | 3

| Avanzar H Exportar 1000 regs
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4.6 MEDIDAS/EMPAQUETAMIENTOS

Gooasnem PARTIDAS] 1 /Commodity [NOMENCLATURA] ’GoodsMeasure [MEDIDAS]

grosshlass [Masa bruta). (En kilogramos) (Obiigatorio) netMass [Masa neta). (En kilogramos) (Obligatorio) SUpl

Goodsltem PARTIDAS] 1 Packaging [EMPAQUETAMIEN TO S]. (Obligatorio]

Packaging [EMPAQUETAMIENTOS]A

VpeQiPackages [Tipa de empaguetamientol. (Qbligatario) numberOfPackages [N° de paquetes]

28

shippingharks [Marcas]

Borrar Packaging [EMPAQUETAMIENTOS]
(]

[ Afadir Packaging [EMPAQUETAMIENTOS]

Los datos resaltados tendran caracter obligatorio

e Generalmente Gross mass (masa bruta) debe ser mayor que cero. Unicamente puede
tener valor cero si los diferentes tipos de GOODS ITEM son empaquetados juntos y es
imposible determinar el Gross mass de cada uno individualmente. No olvidar, de que a
pesar de que los embalajes externos vayan reflejados en otro GOODS ITEM, Net mass
(Masa neta) siempre debe ser reflejado. Regla que aplica al formato: puede ser cero, o
puede ser un nimero que no comience por cero con o sin decimales

o Net Mass (masa neta) debe ser superiora 0

e Supplementary Units (Dato de caracter dependiente): El sistema de la AEAT extrae la
unidad directamente del cddigo de mercancia anteriormente sefialado

En type of packages (tipos de embalajes) encontramos los siguientes

1A

1A Bidén de acero 01-10-2015 31-12-2099

iB Bid6n de aluminio 01-10-2015 31-12-2099 1B
1D Bidon de contrachapado 01-10-2015 31-12-2099 1D
AE Contenedor flexible 01-07-2015 31-12-2099 AF
1G Bidén de caridn 01-10-2015 31-12-2099 1G
Iw Bidén de madera 01-10-2015 31-12-2099 W
2C Tonel de madera 01-10-2015 31-12-2099 2C
3A Jerrican de acero 01-10-2015 31-12-2099 3A
3H Jerrican de plastico 01-10-2015 31-12-2099 3H
43 Contenedor plegable para graneles 01-10-2015 31-12-2099 43
44 Saco de plastico (polibag) 01-07-2015 31-12-2099 44
4A Caja de acero 01-10-2015 31-12-2099 4A
4B Caja de aluminio 01-10-2015 31-12-2099 4B
4C Caja de madera natural 01-10-2015 31-12-2099 4C
4D Caja de contrachapado 01-10-2015 31-12-2099 4D
4F Caja de madera reconstituida 01-10-2015 31-12-2099 4F
4G Caja de paneles de fibras 01-10-2015 31-12-2099 4G
4H Caja de plastico 01-10-2015 31-12-2099 4H
5H Saco de tejido plastico 01-10-2015 31-12-2099 5H
SL Saco de tela 01-10-2015 31-12-2099 5L

Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 406
[ Nlitima

I Avanzar

[ Exportar 406 regs

woa | (7] [2][=]
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Deberd utilizarse FR para indicar que son chasis de vehiculo

Number of packages (niimero de paquetes) es un dato de caracter dependiente. Cuando Type
of packages (tipo de paquetes) sea igual a FR, deberd poner un 1.

Regla que aplica al formato: puede ser cero o un nimero de hasta 8 digitos que no empiece
por cero

Si el valor de Type of packages pertenece a la Tabla de cddigos: CSRDA181 (Graneles),
entonces, Shipping marks = '0' (opcional) y Number of packages = 'N'. En caso contrario, Si el valor de
Type of packages pertenece a la Tabla de cédigos: CSRDA182 (No empaquetado), entonces, Shipping
marks = '0' y Number of packages = 'R'. En caso contrario, Shipping marks = 'R' y Number of packages
='R

Shipping marks es un dato de caracter dependiente. Cuando Type of packages sea igual a FR,
entonces, este elemento deberd indicar el nimero de chasis, marca y modelo del vehiculo de la

siguiente forma: Numero de chasis (siempre de 17 caracteres), seguido de ":", seguido de la Marca del
vehiculo, seguido de ":", seguido del Modelo del vehiculo

4.7 DOCUMENTOS PREVIOS (opcional)

Guodsltem PARTIDAS] 1 PreviousDocument [DOCUMENTOS PREVIOS

= PreviousDocument [DOCUMENTOS PREVIOS] 1

tvpe [Tipo] referenceNumber [N° de referencial goodsitemNumber, [N° de partidal. (Qbligatono. para. fing NMBEN
2 | | V.G651)

measurementunitAndQualinier. [Unidad de medida v, callficador].  guantity.[Cantidad]. (Qbligatonio. para.tino NMEN. ¥.Ca81) Borrar PreviousDocument [DOCUMENTOS PREVIOS] 1

(Qbligatoro.

D0 NMBRN.Y.G851) =

‘ Afiadir PreviousDocument [DOCUMENTOS PREVIOS) ‘

En el campo tipo si se trata de un documento DUA, DUE, DVD, RUN, IDA o TRS, debera poner
el MRN.

ooago |  earpeion | Fechaico |

CE651 Documento de acompafiamiento II.EE. 01-01-2000
NCLE Domiciliacion: inscripcidon en la contabilidad de existencias, 01-01-2000
NMBMN Nimero de MRN 01-01-2000
e [

Mostrados los registros 1 a 3 de un total de 3

Reference number (Nimero de documento previo a datar o ARC de impuestos especiales (sin
GOODS ITEM), es decir, solo el nUmero de |la cabecera de dicho documento)

e SiType es igual a NCLE, entonces, Reference number debe contener una fecha valida con
formato DDMMYYYY.
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e Si Type es igual a NMRN, entonces, Reference number debe empezar por el tipo de
documento (DUA, DUE, DVD, RUN, IDA o TRS) seguido del MRN del documento (sin
numero de GOODS ITEM).

Goods Item Number: Nimero de partida de la declaracion a datar o UBR (GOODS ITEM) del
documento de impuestos especiales

Measurement Unit and Qualifier: Se trata de la unidad de datado para datar el documento
precedente. Aunque la unidad de datado sea la masa neta, es necesario indicar Kilos.

003 Carton de cigarrillos (200 cigarrillos) (Unidad solo espaniola) 24-05-2023 31-12-2099

ASY %vol 11-01-2022  31-12-2099 ASV
ASVX %evol per hectelitre 02-11-2021 1 31-12-2099 ASVX
CCT Carrying capacity in metric tonnes 02-11-2021 31-12-2099 CCT
CEN Hundred items 02-11-2021 31-12-2099 CEN
cMQ Cubic centimeter 06-07-2023/31-12-209% CMQ
CTM Quilate (un quilate metrico = 2 x 10-4 kg) 20-05-2021 31-12-2099 CTM
DAP Decatonne, corrected according to polarisation 02-11-2021 31-12-2099 DAP
DHS Kilogram of dihydrostreptomycin 02-11-2021 31-12-2099 DHS
DTN Hectokilogramo 20-05-2021 31-12-2099 DTN
DTNE Hectokilogram of drained net weight 02-11-2021 31-12-2099 DTNE
DTNF Hectokilogram of common wheat 02-11-2021|31-12-2099 | DTNF
DTNG  Hectokilogram , gross 02-11-2021 31-12-2099 DTNG
DTNL Hectokilogram of live weight 02-11-2021|31-12-2099 | DTNL
DTNM  Hectokilogram net of dry matter 02-11-2021 31-12-2099 DTNM
DTNR Hectokilogram of the standard quality 02-11-2021 | 31-12-2099 DTNR
DTNS Hectokilogram of sugar with a yield in white sugar of 82% 02-11-2021 31-12-2099 DTNS
DTNZ Hectokilogram per 1% by weight of sucrose 02-11-2021|31-12-2099 DTNZ
ENP Por cada euro o moneda nacional del Estade miembro del precio neto franco en la frontera de ta Union, derechos no pagados, del producto en cuestion 03-06-2023 31-12-2099 ENP
EUR Euro (used for statistical surveillance) 02-11-2021|31-12-2099 EUR
I | I N R

Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 74

[ Avanzar I‘ Exportar 74 regs ‘ Pégma:| inicial |‘ 1 || 2 I‘ 3 |[ 4 ‘

Quantity: Se trata de la cantidad de unidades de datado que se usa para datar documentos
precedentes. Regla que aplica al formato: puede ser un nUmero que no comience por cero con o sin
decimales, o puede ser un cero seguido de decimales

4.8 DOCUMENTOS PRESENTADOS (informacién opcional)

Se declararan en este grupo los documentos que tengan que ver con este GOODS ITEM concreto.
Deberd ser un documento que esté en la tabla CSRDA213 (documentos europeos) o en EXSUPNAC
(documentos exclusivos nacionales), pero no puede estar ni en la tabla EXAUTORI (autorizaciones que
van en el grupo AUTHORISATIONS), ni en la tabla EXSUPPAR (documentos que van exclusivamente en
GOODS ITEM
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Goou;ltem PARTIDAS] 1 SupportingDocument [DOCUMENTOS PRESENTADOS

+ SupportingDocument [DOCUMENTOS PRESENTADOS] 1

Ivpe.[TiRol..(Valores de (a fa0la CSROAZ13 V. fambien admite referenceNumber [N°® de referencia] documentLingltemNumber.N° de linga.en.el.dogumentol,
valores.de (a.tabia EXSUENAC) ‘ | (Opcionall

206

ISSHingAY L[N al.(Qngional)  validityDate [Fecha de validez]. Formata: yyyy-Mli-aa. Ejempio. measurementUniiandQualifier.[lnidad de medida.v.calificador]

2022-07-06 (Opeional)

quantity. [Gantidad]

Borrar SupportingDocument [DOCUMENTOS PRESENTADOS] 1
]

Afiadir SuppertingDocument [DOCUMENTOS PRESENTADOS] ‘

Tipo (obligatorio): Use el cédigo N825 o el C620 en el grupo DOCUMENTOS PRESENTADOS
para indicar que se trata de un T2L a Andorra o un T2LF, respectivamente. En ambos casos, el sistema
de la AEAT generara automaticamente un documento T2L o T2LF.

Se debe declarar el cédigo 1005 para indicar que es una autorizacion de despacho por
operacion. Y como referencia del 1005, se pondra:

- OCRE, sise trata de una Autorizacion de despacho por Operacion con registro electrénico
- OSRE, si se trata de una Autorizacion de despacho por Operacidn SIN registro electrénico.

Si la declaracion sustituye a una declaracion invalidada, debe declarar el cédigo 1224, y en
referencia, el MRN de la declaracién a la que sustituye

Si la exportacidn tiene un procedimiento solicitado especial y la aduana supervisora del régimen es
diferente a la aduana de exportacién, debe declarar el documento 5030 para indicar la aduana
espafiola supervisora del régimen.

Nota: el tipo de documento ZZZZ de ECS es el 9999 en AES

EE SUERSERgERSTmentie

A001 Certificate of authenticity fresh ‘EMPEROR! table grapes 21-12-2021 51-12-2099 A001
A004 Certificate of authenticity Tobacco 21-12-2021 |31-12-2099 A004
ADD7 Certificate of authenticily - Frozen beef and veal (crop, chuck and biade and brisket cuts) 21-12-2021 31-12-2099 A007
A008 Certificate of authenticity fresh sweet oranges "high quality” 21-12-2021 |31-12-2099 A008
A0D9 Certificate of authenticity fresh minneola 21-12-2021 31-12-2099 A009
A010 Certificate of authenticily concentrated orange juice 21-12-2021 |31-12-2099 A010
A014 Certificate of authenticity HANDI 21-12-2021 31-12-2099 A014
A015 Certificate of authenticity (silk or cotton handioom products) 21-12-2021 |31-12-2099 A015
AD16 Certificate of authenticity Beef and Veal - Thin skirt 19-02-2022 31-12-2099 A016
A017 Certificate of authenticity as mentioned in Regulation (EU) No 533/2013 (OJ L 170) 21-12-2021 |31-12-2099 A017
A019 Certificate of quality (Nitrate from Chile) 21-12-2021 31-12-2099 A019
A022 Certificate of authenticity B "Basmati Rice" for export to the Eurcpean Community 21-12-2021 |31-12-2099 A022
A023 Certificate of authenticity as mentioned in Regulation (EU) No 481/2012 (OJ L 148) 21-12-2021 31-12-2099 A023
A030 Certificate of authenticity for export to the European Union - Fragrant rice 21-12-2021 |31-12-2099 A030
001 Attestation of equivalence as mentioned in Regulation (EC) No 1295/2008 (OJ L 340) 21-12-2021 31-12-2099 CQO1
006 Export permit (Council Decision (EU) 2017437 (OJ L 11)) 21-12-2021 |31-12-2099  CO06
C008  Document issued by the competent authority or agency in the third country of origin [Article 5(3) of Regulation (EU) 1354/2011] 21-12-2021 31-12-2099 C008
£012  Certificate for the export of pasta to the USA (P 2 certificate) 21-12-2021 |31-12-2099  CQ12
€013 Certificate IMA 1 21-12-2021 31-12-2099 CO13
co14 V| 1 document 21-12-2021 |31-12-2099 CO14

e =,
Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 251

| Avanzar |l Exportar 251 regs I F’égmal inicial || 1 H 2 |[ 3 |
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Numero de refencia (obligatorio): Si en documentos presentados el tipo de Documento es

igual a 5030, ese elemento debe contener la Aduana supervisora del régimen, que debe ser espafiola y
estar vigente en la COL (lista de aduanas europeas) o en la tabla COLCEUME. Podra acceder a la tabla
COLCEUME a través del siguiente enlace:

https://www1.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ADTB-JDIT/ElementoQuery?|IDETAB=COLCEUME
Document line item number, es opcional, no es necesario rellenarlo

Issuing authority name, es opcional, no es necesario rellenarlo

Validity date, es opcional, con formato “YYYYMMDD"”

Measurement unit and qualifier, unicamente se completara en el caso de unidades de medida

diferentes a Kilogramos en certificados de otros organismos

Cartén de cigarrillos (200 cigarrillos) (Unidad solo espafiola) 24-05-2023 31-12-2099

ASW %vol 11-01-2022 31-12-2099 ASV
ASWX %vol per heclolitre 02-11-2021 31-12-2099 ASVX
CCT Carrying capacity in metric tonnes 02-11-2021 31-12-2099 CCT
CEN Hundred items 02-11-2021 31-12-2099 CEN
cra Cubic centimeter 06-07-2023 31-12-2099 CMQ
£TM Quilate (un guilate métrico = 2 x 10-4 kg) 20-05-2021 31-12-2099 CTM
DAP Decatonne, corrected according to polarisation 02-11-2021 31-12-2099 DAF
DHS Kilogram of dihydrostreptomycin 02-11-2021 31-12-2099 DHS
DTN Hectokilogramo 20-05-2021 31-12-2099 DTN
DTNE Hectokilogram of drained net weight 02-11-2021 31-12-2099 DTNE
DTNF Hectokilogram of commeon wheat 02-11-2021 31-12-2099 DTNF
DTNG Hectokilogram , gross 02-11-2021 31-12-2099 DTNG
DTNL Hectokilogram of live weight 02-11-2021 31-12-2099 DTNL
DTNM Hectokilogram net of dry matter 02-11-2021 31-12-2099 DTNM
DTNR Hectokilogram of the standard quality 02-11-2021 31-12-2099 DTNR
DTNS Hectokilogram of sugar with a yield in white sugar of 92% 02-11-2021 31-12-2099 DTNS
DTNZ Hectokilogram per 1% by weight of sucrose 02-11-2021 31-12-2099 DTNZ
ENP Por cada euro 0 moneda nacional del Estado miembro del precio neto franco en Ia frontera de la Unidn. derechos no pagados, del producto en cuestion 03-06-2023 31-12-2099 ENP
EUR Euro (used for statistical surveillance) 02-11-2021 31-12-2099 EUR
T e e T | e |
Mostrados los registros 1 a 20 de un total de 74

| Avanzar | ‘ Exportar 74 regs | Pagina | inicial | [ 1 | | 2 | | 3 ] ‘ 4 |

Cantidad (opcional): Puede ser un nimero que no comience por cero con o sin decimales, o

puede ser un cero seguido de decimales.

Este elemento se debe utilizar para indicar la cantidad de mercancia a constrastar/descontar

sobre un certificado expedido por un Organismo que informa al Sistema de la AEAT sobre sus datos y
cantidades, para que el sistema de la AEAT lleve el control de su uso.
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4.9 DOCUMENTOS DE TRANSPORTE (OBLIGATORIO)

Goodsllem PARTIDAS] 1 ansportDocument [DOCUMENTOS DE TRANSPORTE]. (Obligatorio

= TransportDocument [DOCUMENTOS DE TRANSPORTE] 1

type [Tipo]. Valores de la tabla CSRDATS4 y también admite el referenceNumber [N° de referencia) Borrar TransportiDocument [DOCUMENTOS DE
valtor '1002" | T_RANSPORTE] 1
2 U

i Afiadir TransportDocument [DOCUMENTOS DE TRANSPORTE] ‘

Son los documentos de transporte que en la versién de ECS se ponian en la casilla 44. En el
periodo provisional solo se pueden poner dentro de goods item, y en el periodo definitivo solo se
pueden poner el grupo Transport document que hay fuera de goods items

I S T R

Carta de porte CIM T2. 04-03-2023 31-12-2099 C613
M Carta de porte CIM T2F. 04-03-2023 31-12-2099 C614
N235 Lista de contenedores. 04-03-2023 31-12-2099 N235
NZ71 Lista de bultos 04-03-2023 31-12-2099 N271
N703 Hoja de ruta emitida por un transitario. 04-03-2023 31-12-2099 N703
N704 Conocimiento principal. 04-03-2023 31-12-2099 N704
N705 Conocimiento de embarque 04-03-2023 31-12-2099 N705
N714 Conocimignto emitido por un transitario. 04-03-2023 31-12-2099 N714
N720 Carta de porte CIM. 04-03-2023 31-12-2099 N720
N722 Lista de acompafiamiento-SMGS 04-03-2023 31-12-2099 N722
N730 Boletin de expedicidn por carretera. 04-03-2023 31-12-2099 N730
N740 Titulo de transporte aérea 04-03-2023 31-12-2099 N740
N741 Hoja de ruta aérea principal 04-03-2023 31-12-2099 N741
N750 Envios postales, incluidos los paquetes postales 04-03-2023 31-12-2089 N750
N760 Documento de transporte multimodal/combinado. 04-03-2023 31-12-2099 N760
N785 Manifiesto de carga. 04-03-2023 31-12-2099 N785
NT87 Bordereau. 04-03-2023 31-12-2099 NT787
N955 Cuaderno ATA. 04-03-2023 31-12-2099 N955

.
Mostrados los registros 1 a 18 de un total de 18
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4.10 REFERENCIA E INFORMACION ADICIONAL, FIRMAY ENVIO

Goodsliem PARTIDAS] 1 AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL)

AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL]1

type.[Tipal referenceMNumber [N® de referencia] Borrar AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL]1
2 0

‘ Afiadir AdditionalReference [REFERENCIA ADICIONAL] ‘

Goodsl!em PARTIDAS] 1 /Additionalinformation [INFORMACION ADICIONAL

Additionalinformation [INFORMACION ADICIONAL] 1

text[Textel Borrar Additicnalinformation [INFORMACION
| ADICIONAL] 1
O

[ Afiadir Additionalinformation [INFORMACION ADICIONAL] ]

Borrar Goodsltem [PARTIDAS] 1
[}

I Afiadir Goodsitem [PARTIDAS] I

[ Firmar Enviar ‘ I Cancelar ‘

La Informacidn adicional sera informacién de caracter opcional.
Tipo (obligatorio): Se trata de los documentos que empiezan por “Y”.

Los codigos “Y022”, “Y024” o “Y025”, no hace falta que se declaren si la persona que figura en
EXPORTADOR, DECLARANTE o REPRESENTANTE tiene un certificado OEA de Simplificacion Aduanera.

Se considerara como si hubiera declarado dichos cédigos.

Descripcion

X001 Obtenido integramente en Libano y transperiado directamente de ese pais a la Comunidad. 21-04-2013 31-12-209!
Y003 Obtenido integramente en Tlnez y transportado directamente de ese pais a la Comunidad 21-04-2013 21-12-209¢
X006 Sello (Al comienzoifinal de cada pieza) y directamente trasportadi 27-02-2018 31-12-209¢
Y007 Precinto (sobre cada pieza) y directamente trasportadi 27-02-2018 31-12-209¢
X008 Transportade directamente de la Turquia a la Union Europea 20-01-2023 31-12-209¢
¥e13 Introduccion de una de las seguintes mencicnes en las "Observaciones” del certificade de circulacién de mercancias. Reglamento (CEE) no 1518/1976 (DO L 169/37). 27-02-2018 31-12-209¢
Y015 Diamantes en bruio transpertados en contenedores inviolables y los selios aplicados en la exportacion por el participante (Kimberley process) estén intactos 27-02-2018 21-12-209¢
Y017 Obtenido integramente en Jordania y transportade directamente de ese pais a la Comunidad 20-10-2013 31-12-209¢
Y019 Solicitud de trato preferencial para Islandia 21-04-2013 31-12-209¢
Y020 Solicitud de trato preferencial para Noruega 21-04-2013 31-12-209¢
Y021 Solicitud de trato preferencial para el EEE 21-04-2013 31-12-209¢
Y022 Expedidorfexportador (numero de certificado CEA) 27-02-2018 31-12-209¢
¥023 Destinatario (nimero de ceriificado OEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y024 Declarante (nimero de certificado OEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y025 Representante (numero de certificado OEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y026 Obligado principal (nimero de certificado OEA) 27-02-2018 31-12-209!
Y027 Depositario (nmero de certificado OEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y028 Transportista (namerc de certificado OEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y029 ©Otro operador econémico autorizado (nimere de certificado QEA) 27-02-2018 31-12-209¢
Y031 Este certificado puede ser utilizado para indicar que las expediciones provienen de, o son destinadas a un Operador Econoémico Auterizado (AEO) en un pals tercer  27-02-2018 31-12-209¢
S ——

Mostrados los re| tros 1 a 20 de un total de 230
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Numero de referencia es una informacidn de cardcter opcional

La Informacidn adicional tiene caracter opcional

Cédigo (obligatorio):

Se usara el cddigo 15007 si el exportador es el adquirente de la entrega (no el que la realiza).
En este caso, el sujeto IVA se identifica con este cddigo.

Se usara el cddigo 15019 si el exportador es un tercero contratado al ser el sujeto IVA no
establecido en la Unidn Europea. En este caso, el sujeto IVA se identifica con este cddigo.

Se usara el cddigo 11032 si se desea indicar una representacion en la ATC diferente a la estatal.
(Es decir, si en la estatal es directa y en la ATC es indirecta o viceversa).

Se usara el cédigo 11033 si se desea indicar que el exportador es un particular IMPORTANTE!

Texto (opcional): Si el cédigo es igual a 15007 o 15019, debe contener el NIF del Exportador

Si pulsamos el boton “Borrar Goodsltem” podremos borrar una partida entera

Podrémos anadir partidas pulsando el boton “afiadir partidas”, como se ha mencionado al
principio del manual.
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5. PRESENTACION DE LA DECLARACION E INCIDENCIAS

Para la presentacion de la declaracidn pulsaremos “firmar enviar” y nos aparecera esta pantalla

Alta de Exportacién (Periodo Transicional)

Para finalizar el proceso marque "Conforme” y pulse en "Firmar y Enviar”

Datos Firmante

.1 G o o

[ conforme Firmar y Enviar I I Cancelar ] [ IMostrar/Ocultar datos a firmar

Infermacidn sobre el tratamiento de dates personales

De acuerdo con el Art. 13 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016 y el articulo 11 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos
Personales y garantia de los derechos digitales, se informa que los datos personales que va a facilitar seran tratados por la Agencia Estatal de Administracién Tributaria con la finalidad de la aplicacion efectiva del
sistema tributario estatal y aduanero .Podra encontrar mas informacion sobre los posibles tratamientos y el procedimiento para ejercer los derechos establecidos en los articulos 15 a 22 del citado Reglamento en el
siguiente enlace

Daremos nuestra conformidad y pulsaremos “firmar y enviar”

Si faltasen datos obligatorios o si alguno de estos fuera erroneo, el sistema nos avisara y no
nos dejara presentar la declaracion

Errores detectados
Por favor, corrija los siguientes errores:
FUN-> Code 13 / Pointer:/CC515C/ExportOperation/LRN/ emrorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a errory
FUN-> Code:13 / Pointer/CC515C/ExpartOperation/deciarationType/ errorDescription: No s ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)
FUN-> Code:13 / Pointer./CC515C/ExportOperation/additionalDeclaration Type/ ermorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatoric (Ir 2 error)

FUN-> Code:13 / Pointer/CC515C/CustomsOffice OfEXp errorDescription: No se ha un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code:13 / Pointer./CC515C/CustomsOfficeOfExitDeclared/referenceNumber/ errorDescription; No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C/ExporterfidentificationNumber/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C/Declarant/ider errorDescription: No se ha un elemento (Ir a error)

FUN-> Code:13 / Pointer:/CC515C/Gt 1)/Proc rocedure/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C/G i 1)/Pro i ocedure/ errorDescription: No se ha encontrade un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C/Gi 1)/Ce OfGoods/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code:13 / Pointer:/CC515C/Gt 1)C ‘CommaodityCo bHeadingCode/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligaterio (Ir a error)
FUN-= Code 13 / Pointer/CC515C, 1)/Ce ‘CommadityCode: Norm ode/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-=> Code:13 / Pointer./CC515C/G 1)/Ce \ethass/ emmorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

XML-> Code:13/ Pointer/CC515C/GoodsS hipment/Goodsitem[1]/Packaging / Text:La etiqueta Packaging se ha declarado 0 veces, pero el minimo es 1 / Original:0 (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C, VP dure/ errorDescription No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code:13 / Pointer:/CC515C/Gt J/Pro ocedure/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-> Code 13 / Pointer:/CC515C/G glle OfGoods/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-= Code:13 / Pointer./CC515C/G )C yCode/harm lingCode/ erorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)
FUN-> Code 13 / Pointer/CC515C/G i glle ity/CommodityCode! Nom ode/ errorDescription: No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

FUN-= Code 13 / Pointer/CC515C, glfe Ot \ethass/ errorDescription No se ha encontrado un elemento obligatorio (Ir a error)

XML-> Code-13/ Pointer-/CC515C/GoodsS hipmentiGoodsitem[2)/Packaging / Text:La etiqueta Packaging se ha declarado 0 veces, pero el minimo es 1 / Original:0 (Ir a errory

FUN-> Code 14 / Reason:103 / Pointer./CC515C/Declarant/identificationNumber/ errorDescription: IE_Nif con Formato Erroneo: (Ir a error)

IraPartida | Partida 00001 | Partida 00002
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6. NOTAS DE INTERES PARA EL ALTA MANUAL DE EXPORTACIONES MEDIANTE
FORMULARIO

6.1 EXPLICACION DE LOS CAMPOS DEL FORMULARIO

En la Guia técnica del sistema AES, en el apartado de “Descripcion funcional del mensaje XML de
peticion CC515CVxEnt” se da informacidn de interés sobre los campos de la exportacion, validaciones
que les aplican, tablas de cddigos (si hubiera), guias de relleno y correspondencia con la declaraciéon en
el sistema ECS.

La guia técnica de exportacion se encuentra en la Sede electrénica en el apartado de exportacion.

Agencia Tributaria: Guias técnicas - Presentacion DUA (Documento Unico Administrativo)

6.2 FUNCIONALIDADES DE AYUDA

Clonacién de exportacidon existente

En el supuesto que se quiera dar de alta una exportacién similar a otra ya existente, se puede
tomar esta como base para la nueva exportacién. Para ello se debe

e Acceder en Sede al detalle de la exportacion existente

o Tramites de exportacion:

https://desa-sede.agenciatributaria.gob.aeat/Sede/tramitacion/DB02.shtml

o Consulta de exportaciones existentes en el sistema AES

‘esentacion y despacho de declaraciones / Exportacion

Consulta e impresién

EDIFACT Imprimir el Documento de Acompariamiento (DAE)
SACT Co%@ul!a de Exportaciones
XML Consulia por Declarante de llegada

Consulta de saldos de productos R.E.A. de Exportacidn

Consulia de requerimientos de comercio exterior

¥ SR T R e e Tl SR S SRS SRR [T (R (R AR S

o Acceso al detalle de la exportacién a clonar
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Busgueda como

DECLARANTE ® REPRESENTANTE O EXPORTADOR O <

NIF o ldentificador del Operador = MRN de Exportacion

‘ 89890001K ' | 22ES00010110002366 |

Fecha de Admision desde Fecha de Admision hasta Estac

01/01/2022 | 31/12/2022 @| Elijs
| Buscar [ Limpiar ‘

MRN Detalle | Fecha Estado Acuny Aduana | icacion

de Exportacion ECS | Admision  AES sl de | Exportacion | SXPOrtador
Exportacion Mercancia

Ver 08-07-2022 RE - Recibido ES000101 ES000101 O010101GENE 898S0001K

Mostrados los registros 1a 1 de un total de 1 - - .
e I —

o Enla pestafia de enlaces externos, se permite dar de alta una exportacion manual
usando esta como patrén

+ Enlaces Externos SEDE +

Mis Expedientes @

Relaclon de Exportaciones AES en SEDE

Alta rrla[u!.‘-ﬂ de nueva declaracion coplando €sta

=LY A I LTIy Ly PR " & 1 el

SISTEMA DE EXPORTACION AES

Alta-Clonacion de Exportacion. MRN 22ES000101100023B6

IraPaniaa | Parta 00001

Copiar datos entre partidas
Partida Origen Partida Destino
00001 "]I [ 00001 ~

Copiar partidas

&

Aes > CABECERA [ExportOperation]

LRN [LRN]
|

Tipe adiclonal de la dectaracién [additionaiDeclarationType]
A
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Copiar partidas

El alta manual de una exportacion en el sistema AES, permite copiar datos de partidas
existentes para facilitar el proceso.

SISTEMA DE EXPORTACION AES

Alta de Exportacion

|ra Pantkis

- Coplar datos entre partidas

Partida Origen Partida Deslino
| |
|

Copear partidas

6.3 FORMULARIO DE ALTA EN EL ENTORNO DE PRUEBAS

Existe un formulario de alta en el entorno de pruebas con el objetivo de que el operador pueda
probar y practicar con el formulario de alta sin que se realice un alta en el entorno real. Cuando se
utilice dicho formulario y se proceda a dar un alta de una nueva declaracién de exportacion, se habra
dado de alta en un entorno de pruebas, con lo que dicha declaracién no tendra validez legal.

Para acceder a dicho formulario de alta en el entorno de pruebas, se puede hacer con la url:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADEX-JDIT/AesManual

El formulario advierte que usted se encuentra en un entorno de pruebas:

I @m T #"l;_'llhﬂ [ributena
1 oy — L Ll L LT T e T

SISTEMA DE EXPORTACION AES

ATENCION: ESTA EN UN ENTORNO DE PRUEBAS

Alta de Exportacion

]

Ademas, debe conocer, que la URL de la consulta de declaraciones de exportacidn del sistema AES
que se han dado de alta en el entorno de pruebas de la Sede Electrénica de la AEAT es:

https://prewww1.aeat.es/wlpl/ADEX-JDIT/SvQueryAesSedeCabecera

Una vez que se haya dado una declaracién de alta en el entorno de pruebas, mediante la facilidad
de “Clonacién de exportacién existente” explicada en el punto 2.1, se podrd practicar cambiando o
afadiendo nuevos datos y dando de alta nuevas declaraciones de pruebas.

Se recomienda utilizar este entorno de pruebas para familiarizarse con el formulario de alta, antes
de realizar las primeras altas de declaracidn en entorno real.
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